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Č íslo zm l uvy d odávatel'a : zDR-2o24- A-o8í 99-ooo

poštová adresa odberateía:

základná škoIa s materskou školou,
Štobrá 31í, Spišská Teplica
šrolsta lgtt
059 34 Spišská Teplica
Slovenská republika

ustanovení zákona č. 25112012 Z. z.
len ,,Zákon o energetike) (ďalej len

Zmluva o združenej dodávke elektriny
uzatvorená v zmysle ustanovenia § 269 ods. 2 obchodného zákonníka, podta príslušných
o energetike a o zmene a doplnení niektoných zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej

,lmluva")
medzi stranami:

Sídlo: Pribinova 40, 81 1 09 Bratislava - mestská časť Ružinov

spoločnosť zapísaná v Obchodnom registri Mestského súdu Bratislava lll, Oddiel Sro, Vložka č. 56534/8

Štatutárny orgán lng. Martin Kumpan, konatel'
Zastúpená zamestnancom na základe lng. Miroslav Rendko, MBA, manažér predaja
poverenia zamestnávatera Mgr. Marián Šurina, obchodník pre retail
lČo 445534,12

lČ DPH s}<2022762621

DlČ 2022762621
|BAN sK351í000000002626225307
Údaj o povolení na podnikanie Povolenie na podnikanie v elektroenergetike vydaného Úradom pre reguláciu
v elektroenergetike: sieťo\^ých odvetví pod č.2009E 0352
Poštová adresa totožná so sídlom spoločnosti

(ďalej len,,Dodávatel'')

Sídlo: Šxolsxá / 311, 059 34 Spišská Teplica

spoločnosť zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu , Oddiel , Vložka č.

Štatrrtámy orgán: Mgr.Jarkuliš Juraj, riaditet

lČo 37876066

lČ DPH sK2021672279
DlČ 2021672279
|BAN sK1502000000001630883957

(d'alej len,,odberatel"')
(Dodávatel'a Odberatel'ďalej spolu aj len ako ,Zmluvné strany" a jednotlivo ako ,,Zmluvná strana")
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Slovenské elektrárne - energetické služby, s,r.o

Len zopni

slovenské elektráme - energetické služby, s.r,o. - sídlo: Pribinova 40 - 81 1 09 Bratislava - mestská časť Ružinov - - tčo:
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Č íslo zmluvy dodávatel'a: zDR-až/l.^.úl glHno

úvoonÉ usTANovENtA
Účelom tejto zmluvy je najmá:
(D zabezpeČenie plynulých a spotahlirných dodávok elektriny pre odberatera za úhradu, a to pre oM, pričom rozsah oM

je moŽné na základe súhlasu oboch Zmluvných strán rozšííiť alebo zúžiť rrzájomnou písomnou dohodou spolu s novou
Prílohou Č. 1 a Prílohou č. 2, ktorá sa stane sričasťou Zmluvy a nahradí póvodnr] Prílohu č, 1 a Prílohu č. 2 dňom jej
podpisu Zmluvnými stranami, ak nebude Zmluvnými stranami dohodnuté inak.(ii) odplatné poskytovanie služieb Dodávatel'a spočívajúce v prevzatí zodpovednosti za odchýlku voči zúčtovaterovi
odchýlok (oKTE) a obchodnej činnosti DodáVatera, a(iiD zabezpeČenie služieb Distribúcie elektriny a ostatných služieb spojených s dodávkou elektriny prostredníctvom pDs
do OM, ku ktorej je/sú pripojené OM Odberatel'a,

a to podra podmienok dohodnutlých V tejto Zmluve.
Neoddelitel'nou súČasťou tejto Zmluvy srj všeobecné obchodné podmienky dodávky elektriny pre odberatelov kategórie reíail
(neregulovaný segment), ktoré Vymedzujú práVa a povinnosti Zmluvných strán vznikajúce při dodávke elektriny z distribučnej
sústavy príslušného PDS, ktoré nie sú uýslovne upravené v tejto Zmluve (ďalej len ,,vÓe); voe platné ku dňu uzavretia teitó
Zmluvy tvoria Prílohu č. 5 tejto Zmluvy. Odberatet podpisom Zmluvy potvrdzuje, že sa s obsahom VOP oboznámil, porozumel
im a zavázuje sa ich dodžiavať. Dodávateí zverejňuje aktuálne VOP a každrl ich zmenu na svojom webovom sídle
www.energetickesluzby.sk. O každej zmene VOP Dodávater písomne informuje Odberateta najneskór tridsať (30) dní pred
nadobudnutím ÚČinnosti zmeny, a to zaslaním písomného oznámenia o zmene VOP na e-mailovú adresu Odberatera.
Ak sa v tejto Zmluve odkazuje na práva, povinnosti, podmienky alebo závázky vyplývajrice z tejto Zmluvy, potom, ak z kontextu
nevyplýva inak, zahiňa tento odkaz aj wáva, povinnosti, podmienky a závázky vyplývajúce z vop,
Odchylné dojednania v tejto Zmluve majri prednosť pred VOP.
Ak nie je v tejto Zmluve \^ýslovne uvedené inak, majú pojmy s vetkým začiatočným písmenom použité v tejto Zmluve význam
uvedený vo VOP.

PREDilETZ|LUVY
Predmetom_tejto Zmluvy je závázok Dodávateta počas doby trvania dodávky elektriny podla podmienok uvedených v tejto
zmluve a vop:
(D dodávať do OM elektrinu v dohodnutom množstve a časovom priebehu výkonu a v kvalite podl'a Technických

Podmienok a v súlade so Štandardami kvality, pokiat tomu nebudú brániť okolňosti na strane PDŠ abbo okolnosti na
strane odberatera,

(!i) zabezpečiť pre dodávku elektriny Distribúciu do OM a všetky Distribučné služby súvisiace s dodávkou elektriny, a(iii) prevziať za odberateta zodpovednosť za odchýlku na oM voči zr]čtovatetovi odchýlok (oKTE), a
závázok Odberatel'a od Dodávatela elektrinu v dohodnutom množstve podl'a podmienok tejto Zmluvy odobrať a riadne a včas
zaplatiť Dodávatelovi za dodávku elektriny, Distribučné služby a ostatné služby podía tejto Zmluvy dohodnuté ceny
a dodžiavať svoje povinnosti v súlade so Zmluvou.
Doba trvania dodáVky elektriny začína dohodnutým Dňom začatia dodávky elektriny, ktonim je: 01.12,2024,00:00 ho<l. Deň
začatia dodávky elektriny je zároveň dňom začatia Distribúcie elektriny do OM.
odberatef sa zavázuje dodanú elektrinu odobrať a uhradiť Dodávaterovi za plnenie uvedené v bode 2.1 tohto článku
dohodnutú cenu vo výške a spósobom podta tejto Zmluvy a v súlade s predpismi na základe uplatnenia regulovaného
prístupu k distribučnej sústave.

špecnxÁcn DoDÁvoK ELEKTRINy, poDtilENKy pREvzAnAzoopovEDNosll zA oDcHÝLKU,
VYHODNOTEN|E ODBERU
Ročný diagram odberu
Špecifikácia ctodávok elektriny, ktorú sa Dodávater zavázuje na základe tejto Zmluvy v príslušnom kalendárnom roku trvania
Zmluvy Odberatetovi dodať a Odberateí sa zauázule odobrať je uvedená v Ročnom diagrame odberu, ktoný tvorí Prílohu č. 2
Zmluvy.
Spresnenie po Dobu trvania dodávky e|ektriny
Ak Dodávatel postupom podía bodu 4.2 VOP vyzve Odberatela na spresnenie hodnót dohodnutého množstva a príp. aj
časového priebehu výkonu podl'a Ročného diagramu odberu, Odberatel' je počas Doby trvania dodávky elektriny povinný
s primeranou presnosťou a odbornou starostlivosťou spresňovať hodnoty dohodnutého množstva a príp. aj časového
priebeh_u tlýkonu odberu elektriny podla Ročného diagramu odberu spósobom a počas doby uvedených Dodávatelom vo
uýzve. Dalšie podmienky spresňovania sú uvedené v bode 4.2 VOP.

zABEzPEčEillE DlsTruBUčilÝcH SLUŽEB
Dodávateí sa zavázu4e zabezpečiť Distribúciu elektriny a súvisiace služby do oM podl'a podmienok uvedených V tejto zmluve
a VOP.
Preřušenie a obmedzenie dodávky a Distribúcie elektriny
Odberatel'berie na vedomie, že dodávka a Distribúcia elektriny móžu byť obmedzené alebo prerušené v prípadoch uvedených
v článku 5 VOP. Podmienky prerušenia a obmedzenia dodávky elektriny a Distribúcie elektriny, ako aj ďalšie podmienky
zabezpečenia distribučných služieb sú uvedené v článku 5 VOP.
Prevádzkovlý poriadok PDS, Cenové rozhodnutia ÚRSO o cene za distribúciu elektriny, cenník služieb distribúcie PDS sú
uverejnené a uverejňované na webovom sídle príslušného PDS a tJRso. ooberatel"vyhlasuje, že sa pred Dňom začatia
dodávky oboznámil so znenim (i) Prevádzkového poriadku PDS, (ii) ceno\^ých rozhodnutí ÚRSO upravujúcich cenu za
Distribúciu elektriny a distribučné prirážky, (iii) cenníka služieb distribúcie elektriny príslušného PDS a (iv) Cenníka služieb
Dodávatera. Odberatet vyhlasuje a zavázuje sa, že sa vždy oboznámi s akýmikolVek zmenami dokumentov podla
predchádzajúcej vety tohto bodu Zmluvy v priebehu trvania Zmluvy a berie na vedomie, že tieto budr] zverejnené na webovom
sídle URSO a webovom sídle príslušného PDS a Cenník služieb Dodávatera na webovom sídle Dodávatel'a.

Slovenské elektráme - energetické služby, s.r,o. - sídlo: Pribinova 40 - 81,1 09 Bratislava - mestská ěasť Ružinov -
44553412, obchodný register Mestského súdu Bratislava lll - oddiel: sro - Vložka ěíslo: 56534/8 l
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Č íslo zmluvy dodávatel'a: zDR-2o24-A-o81 99-ooo

MERANIE MNOŽSTVA ODOBRATEJ ELEKTR|NY
podmienky merania dodávky elektriny a súvisiace práva a povinnosti Zmluvných strán sa riadia ustanoveniami Článku 6 a 7

VoP.
odberater sa zavázuje postupovať tak, aby bola po celú dobu trvania dodávky elektriny umožnená dodávka elektriny v súlade
s dohodnutými podmienkami podl'a tejto Zmluvy.

CENA A PLATOBNÉ PODMIENKY
Cena za Združenú dodávku elektriny podl'a tejto Zmluvy pozostáVa z:

(i) ceny za dodáVku elektriny (komodity, prewatie zodpovednosti za odchýlku, obchodnú Činnosť dodávatera, sadzby za
' ' 

dodávku elektriny z oZE, ktorá bude pripočítaná k jednotkovej cene každej 1 MWh elektriny dodanej z OZÉ),
(ii) ceny za distribúciu a ostatných regulovaných poplatkov podla platných cenouj'ch rozhodnutÍ URSO,
(ii| pripáone iných poplatkov a plnení vyplývajúcich zo všeobecne závázných právnych predpisov a predpisov iných

účastníkov irhu s elektrinou, ktoré sri pre Zmluvné strany závázné, vzťahujúcich sa na Združenú dodávku elektriny
a tejto Zmluvy,

Cena za dodávku eleKriny a prevzatie zodpovednosti za odchýlku
Cena za dodávku elektriny, ktorá je predmetom tejto zmluvy, je pre všetky oM dohodnutá Zmluvnými stranami ako cena
dohodou podl'a zákona č, 1 8/í 996 z. z. o cenách v znení neskorších predpisov a určí sa postupom a spósobom uvedeným
v Prílohe č. 6 Zmluvy. Cena za dodávku elektriny a prewatie zodpovednosti za odchýlku (resp. spósob jch urČenia) platí VŽdy

naiviac na obdobie do uplynutia príslušného kalendárneho roka. Cena za dodávku elektriny na PrediŽené obdobie trvania
Zmluvy sa určí postupom podl'a bodu 8,1.2 VOP a Prílohy č. 6 Zmluvy. Tým nie je dotknutý' bod 6.2.4 Zmluvy.
Súčasťou ceny za dodávku elektriny je:
(D dodávka elektriny (komodity),
(ii) prerzatie zodpovednosti za odchýlku,
(iiD obchodnáčinnosťDodáVatel'a.
Dohodnutá cenaza dodávku elektriny (Vrátane poplatkov, zmluvných pokrit či iných sankcií alebo platieb akejkotvek povahy
podl'a Zmluvy a príslušných právnych predpisov alebo relevantných podmienok) je bez spotrebných daní a DPH, iných danÍ

á poplatkov ákéhokoťvek charakteru; platba za dodávku elektriny bude zaťažená inými daňami, poplatkami alebo inými
podobnými peňažnými platbami vzmysle príslušných právnych predpisov platných v Čase dodania.
Zmluvné strany sa dohodli, že Dodávateí má právo na jednostrannú úpravu a zmenu ceny za dodávku elektriny V prípade, ak
po uzavretí Zmluvy dójde k zmene všeobecne závázných predpisov alebo predpisov inýchúčastníkov trhu vydaných na ich
základe, ktoré spóiobia zrnýšenie nákladov na zabezpečenie dodávky elektriny podl'a tejto Zmluvy, v porovnanÍ s pÓvodnými

nákladmi, na základe ktoni,ch bola kalkulovaná a dohodnutá cena za dodávku elektriny. Za takúto zmenu sa povaŽuje aj

zmena výšky alebo spósobu určenia platby za odchýlku, vyplývajrica zo zmeny prevádzkového poriadk9 OKTE alebo iného
predpisu'9RTE, alebo iného všeobecne závázného právneho predpisu alebo cenového rozhodnutia URSO, z ktorého táto
zmena vyplýva.
Cena za Distribúciu elektriny a súvisiace služby a ostatné poplatky a iné poplatky
Cena za Distribúciu elektriny a súvisiace služby a ostatné poplatky a iné poplatky sú upravené v článku 8 VOP.
Platobné podmienky a íakturácia
oM s mesačnÝm odpočtovÝm cvklom
odberatel' sa zavázule uhrádzať mesačné na základe Dodávatel'om vystaveného zálohového

za dodávku a

v kalendárnom mesiaci

í0, í00 %

vzájomné práva a povinnosti upravené

6
6,í

6,2
6.2.1

6,2.2

6.2,3

6.2.4

6,3
6.3.1
6.4
6.4.1

í0. 100%

6.4.2 OM s inÝm ako mesačnÝm odpočtouí,m cvklom
odberater sa zavázuje uhrádzať mesačné paušálne platby na základe DodáVatel'om Vystaveného harmonogramu pauŠálnych

6.4.3

6.4.4 ostatné platobné a
v článku 8 VOP,

7
7.1

7.2

8
8.1

, as

KOMUNIKÁCIA A OCHRANA OSOBNÝCH ÚOruOV
Zmluvné strany sa dohodli na určení oprávnených osób pre jednotlivé oblasti komunikácie pri plnení tejto Zmluvy v Prílohe č.
3; odberatel' berie na vedomie, že Dodávatel vystupuje vo vzťahu k získavaniu a spracúvaniu osobných údajov týchto
oprávnených osób pre jednotlivé oblasti komunikácie ako príjemca ich osobných údajov; podmienky spracúvania osobných
údajov Dodávateíom sú zverejnené na webovom sídle Dodávatela www.energetickesluzby.sk; (ďalej len ,,Podmienky
spracúvania osobných údajov"); poskytnutím iníormácií o Podmienkach spracúvania osobných údajov Dodávaterom nie sú
clotknuté povinnosti odberatel'a ako zamestnávatel'a oprávnených osób pre jednotlivé oblasti komunikácie v zmysle GDPR
azákona o ochrane osobných údajov (najmá informačná povinnosť Odberatela podl'a ělánku 13 GDPR, resp. § 19 a § 78
ods. 3 Zákona o ochrane osobných údajov), Odberatel' je povinný informovať oprávnené osoby pre jednotlivé oblasti
komunikácie uvedené v Prílohe č. 3 Zmluvy o mieste, kde sú tieto Podmienky spracúVania osobných údajov DodáVatela
zverejnené na.|neskór ku dňu uzavretia Zmluvy a na požiadanie Dodávateta túto skutočnosť preukázať.
Ak nie je v tejto zmluve uvedené inak, doručovanie a podmienky komunikácie medzi Zmluvnými stranami sa riadia článkom
10 VoP.

PREDCHÁDZANlE ŠKODÁM, NÁHRADA ŠXOOY
odberater s Dodávatel'om sa budú navzájom informovať o všetkých skutočnostiach, pri ktoných sú si vedomí, že by mohli
viesť ku škodám a usilovať sa hroziace škody odvrátiť.

slovenskéelektráme-energetickéslužby, s.r.o.-sídlo: Pribinova40- 811 09 Bratislave-me§tskáčasťRužinov-slovenskárepublika-lČo:

Oohodnutá výška zálohyKalendárny deň v mesiaci - splatnosť zálohy

Dohodnutá výška paušálnej plat,byKalendárny deň v mesiaci - splatnosť paušálnej platby

14 dní

44553412, obchodný register Mestského §údu Bratislava lll - oddiel: Sro - VloŽka Či§lo: 56534/8

splatnost' Vyúčtovacích faktúr od vystavenia
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ruešenle spoRov, nežm spornEBNEJ DANE A ZELENÁ ELEKTRINA
Riešenie sporov
Všetky spory vzniknuté medzi Zmluvnými stranami vyplývajúce zo Zmluvy alebo V súVislosti so Zmluvou súVislosti so zmluvou
budú riešené v súlade s článkom ,t 3 vop.
Režim spotrebnej dane a zelená elektrina
Práva a povinností Zmluvných strán V súVislosti s režimom spohebnej dane a postavením odberatel'a v súvislosti s odberom
elektriny a podmienky dodávky elektriny z OZE sú upravené v článku 13 VOP.
Odberalel' vyhlasuje, že špeciálny režim spotrebnej dane v zmysle bodu ,l 3.2.1 VOP sa na neho:

v=ťahuj€-g newťahuje X
Odberatel'vyhlasuje, že záujem o dodávku elektriny z OZE:

má€]- nemá X
TRVAt{lE ztLUVY
Táto Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, do dňa 31.'12.2025, 24:00 h. Trvanie Zmluvy sa za podmienok a postupom
uvedenými v článku 14 VOP automaticky predlžuje o ďalších dvanásť (12) mesiacov, a to aj opakovane.
Pred uplynutím dohodnutej doby trvania Zmluvy možno Zmluvu ukončiť:
(i) písomnou dohodou Zmluvných strán, alebo
(ii) odstúpením od Zmluvy podra dánku í4 VOP
(iii) vtýpovedbu Dodávatela podIa bodu í0.3.
V prípade, ak po uzavretí Zmluvy dójde v dósledku zmien všeobecne závázných právnych predpisov alebo prijatia novej
právnej úpravy alebo na základe rozhodnutia, opatrenia alebo iného aktu orgánu verejnej moci, vrátane príslušných orgánov
Európskej únie k určeniu maximálnej u/šky ceny za dodávku elektriny, za ktorú je Dodávatel' oprávnený Odberatetovi dodávať
elektrinu na základe Zmluvy, alebo obdobnému opatreniu, v dósledku ktorého bude cena za dodávku elektriny v EUR/MWh,
za ktorú má Dodávatet dodáVať elektrinu odberaterovi V porovnaní s cenou A dohodnutou pre obdobie dodávky nižšia alebo
v prípade, ak v dósledku zmeny všeobecne závázného právneho predpisu alebo prijatia novej úpravy alebo na základe
prijatého rozhodnutia, opatrenia alebo iného aktu orgánu verejnej moci, Vrátane príslušných orgánov Európskej únie dójde na
strane Dodávatel'a k zvýšeniu nákladov na zabezpečenie dodávky elektriny Odberatetovi do takej miery, že v porovnaní
s podmienkami dohodnuttými V Zmluve bude na strane Dodávatera V súvislosti s plnením Zmluvy hroziť strata (pričom pre
účely tohto bodu sa má za to, že Dodávatelovi hrozi strata aj v prípade, ak finančná kompenzácia poskytovaná v tejto
súvislosti zo strany orgánu verejnej moci Dodávatel'ovi nebude pokrývať v plnej výške nároky Dodávatera na úhradu ceny za
dodávku elektriny a súVisiacich služieb podťa Zmluvy, na ktoré by bol inak oprávnený, alebo, ak by splatnosť finančnej
kompenzácie prevyšovala tridsať (30) dní odo dňa skončenia príslušného zr]čtovacieho obdobia, ktorého sa týka), DodáVater
je oprávnený Zmluvu vypovedať, a to aj v prípade, ak bola uzavretá na dobu určitri, a to s jednomesačnou vlýpovednou dobou,
ktorá začína plynúť pnnj,m dňom kalendárneho mesiaca nasledujúceho po doručení \^i,povede Odberatelovi a skončí sa
uplynutím po§ledného dňa prislušného mesiaca.
V prípade predčasného zániku Zmluvy z dóvodu na strane Odberatera je Dodávatef oprávnený uplatniť voči Odberatel'ovi
poplatok za každú jednu ('1) neodobratú MWh elektriny z celkového dohodnutého množstva elektriny (vo vzťahu ku všetkým
OM) pre príslušný kalendárny rok dodávky, v ktorom došlo k zániku Zmluvy podl'a príslušného Ročného diagramu odberu/
príslušných Ročných diagramov odberu vo výške 20 EUR. Ustanovenie tohto bodu predstavuje osobitnú dohodu Zmluvných
strán v súvislosti s predčasným skončením Zmluvy z dóvodov na strane Odberatera, ktoré zostáva platné a ričinné aj po
zániku Zmluvy a zánik Zmluvy qaň nemá vplyv.
V ostatnom sa vzájomné práva'a povinnosti Zmluvných strán v súvislosti so zánikom Zmluvy riadia článkom 14 VoP.

osTATNÉ A ZÁVEREčNÉ UsTAíilovEt{lA
Táto Zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom jej podpisu oboma Zmluvnými stranami, V prípade, ak sa Zmluva uzaviera
bez súČasnej ýzickej prítomnosti DodáVate[a a odberatera, a odberatet nedoručí DodáVaterovi odberaterom podpísaný
rovnopis Zmluvy alebo v prípade, ak odberatel' obdží od Dodávatela nepodpísané rovnopisy Zmluvy, tak všetky
Odberatelom podpísané rovnopisy Zmluvy najneskór do dvadsiatich (20) dní odo dňa obdžania návrhu Zmluvy od
Dodávatela, alebo do dvadsiatich (20) dní pred Dňom začatia dodávky elektriny, podl'a toho, čo nastane skór, Dodávatelovi
nevzniká povinnosť ku Dňu začatia dodávky eleKriny zabezpečiť pre Odberatera Združenú dodávku elektriny,
Zmluva obsahuje úplnú dohodu medzi Zmluvnými stranami a žiadne vyhlásenia, sruby, akceptované cenové ponuky alebo
dohody, ktoré sa uzatvorili pred uzavretím tejto Zmluvy, nemenia dohody a závázky, ktoré sú v nej zakotvené.
Táto Zmluva v celom rozsahu nahrádza všetky a akékofuek zmluvy a dohody, vzťahujúce sa na predmet tejto Zmluvy,
uzavreté pred jej podpisom.
Táto Zmluva je vyhotovená v súlade s právnymi predpismi Slovenskej republiky, Práva a povinnosti Zmluvných strán, ktoré
nie sÚ \^ýslovne Upravené touto Zmluvou a VoP sa riadia prislušnými ustanoveniami obchodného zákonníka a trj,ch právnych
predpisov Slovenskej republiky, ktoré sú ich povahe a účelu najbližšie.
V prÍpade, že ktorékolVek ustanovenie tejto Zmluvy bude súdom alebo príslušným štátnym orgánom z akéhokolvek dóvodu
vyhlásené za neplatné, nedostatočne určité alebo nevykonatel'né, táto skutočnosť nemá vplyv na platnosť a vykonaternosť
zostávajúcich častí Zmluvy a Zmluvné strany sa zavázujri odstrániť dodatkom k Zmluve takú neplatnosť, nedostatočnrj určitosť
alebo nevykonaternosť takým spósobom, aby bol zmysel tejto Zmluvy naplnený.
Ak nie je vtejto Zmluve alebo vo VOP uvedené inak, zmeny tejto Zmluvy sú možné len vo forme písomných dodatkov
podpísaných oboma Zmluvnými stranami.
Zmluva je Vyhotovená V dvoch (2) rovnopisoch, z ktoných obe Zmluvné strany obdžia iedno (1) Vyhotovenie Zmluvy.

ELE_RETAlL_Y
ELE_RET23

Číslo zmluvy dodávatel'a: zDR-2o24-A-o8199-ooo

8.2 Ďalšie práva a povinnosti a postup Zmluvných strán v súvislosti s predchádzaním vzniku škód a náhradou škody sri upravené
v článku 12 VOP.
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slovenskéelektráme-energetické služby, s.r.o. -sídlo: Pribinova40- 811 09 Bratislava- mestskáčasť Ružinov-slovenská republika-lČo:
44553412, obchodný register Mestského súdu Bratislava lll - oddiel: sro - Vložka číslo: 56534/8
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Č íslo zmIuvy dodávatel'a: zDR-2024-A-08,1 99-000

Neoddelitel'nou súčasťou tejto Zmluvy sú:
Príloha č. 1 - Špecifikácia OM
príloha č. 2 _ Zbvazné hodnoty odberu elektrickej práce (Ročný diagram odberu)

Príloha č. 3 - Kontaktné osoby Zmluvných strán
priloha č. 4 _vzoí plnomoceňstva pre realizáciu zmeny dodávatela elektriny

Príloha č. 5 - VoP platné ku dňu uzavretia Zmluvy
Príloha č. 6 - Cena za dodávku elektriny.
Zmluvné strany Vyhlasujú, ž; úto Zmluvu uzatvárajú po jej dóktadnom prečltaní slobodne, na základe vlastnej vÓle, váŽne

á nie v tiesni aíeoó napáone ne\^ýhodných podmienok, na znak čoho ju podpisujú.

Bratislava - mestská časť Ružinov dňa26.08.2024 Spišská Teplica dňa

11.8

1,t.9

(
lng. Miroslav Rendko, MBA,
manažér predaja,
zamestnanec oprávnený konať na základe poverenia

Juraj

/,
í::
l..=.ló

\a
\

Mgr. Marián Šurina,
obchodník píe retail,
zamestnanec oprávnený

\
konať na základe poverenia

" Doptni sa meno, pňezvisko a funkcia osoby, podpisujúcej zmluvu v mene odberatela,

Podpísuje zmluvy vždy pislušný manažér/Žamestnane,c, ktorý má na to udelené poverenie zamestnávateÍa alebo Štatutár

Á.

"AQZ l

q slovenské elektráme-energetické služby, s,r.o. -sidlo: Pribinova40- 811 09 Bratislava- mestskáČasť RuŽinov- Slovenská republika- lČo:

iisssliz, obchodný registjr Mestského súdu Bratislava lll - Oddiel: Sro - VloŽka Čislo: 56534/8

za odberateia:
Žau"anaškola s materskou školou, Školsta 311, Spišská

slovenské elektrárne - energetické služby, s.r,o.
Za Dodávaleía,.

lca
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O SLOVENSKÉ
ELEKTRÁRNE

energetické
služby

ELE_RETAlL_Y
ELE_RET23

Č ísl o zm l uvy d od ávatel'a : zDR-2o24- A-o8í 99-0oo

Priloha č,4
k Zmluve o zdrtĚenej dodávke elektriny

VZOr plnomocenstva pre realizáciu zmeny dodávatera elektriny
Splnomocnenie na úkony spojené s procesom zabezpečenia dodávky elektriny / plynu
SPLNOiiOCN|TEť (od berateí) :
obchodné meno/ meno a priezvisko:
v zastúpení (meno, priezvisko, funkcia):
lčO/ dátum narodenia:
Sídlo/ trvalý pobyt - ulica, súpisné/popisné č.:
Sídlo/ trvalý pobyt - obec, PSČ:
zápis v, oddiel / číslo, živ,reg.,
vložka č.:

SPLNOMOCENENEC (dodávateí):
Slovenské etektíárne _ energetické §lužby, s.r.o.; Pribinova 40, 8í í 09 Bratislava - mestská časť RuŽinov, Slovenská
republika; lČo 44553412; zapísaný v Obchodnom registri Mestského sridu Bratislava lll, Oddiel Sro, Vložka č. 56534/8

Splnomocnitel'E má uzatvorenú zmluvu o združenej dodávke elektriny / plynu so spoloČnosťou:
obchodné meno:
Sídlo:
lčo:
(d'alej len,,doterajší dodávateí")

tr na dobu neurčitú

(d'alej len ,,Zmluva")

D na dobu určitú; dEka rnýpovednej lehoty:

Dolu podpísaný splnomocnitel'týmto splnomocňuje splnomocnenca na zastupovanie splnomocnitela v plnom rozsahu vo
všetkých veciach týkajúcich sa procesu dodávky elektriny / plynu do odberného miesía splnomocnitela špecifikovaného niŽŠie
splnomocnencom ako no\^ým

dodáVaterom elektriny / plynu a na vykonanie všetkých potrebných právnych úkonov s tým súvisiacich, a to najmá, nie Však
uý,lučne na:
(i) všetky právne úkony potrebné na ukončenie Zmluvy, pre nižšie špecií|kované odberné miesto splnomocnitera

z akéhokolVek zákonného alebo zmluvného dóvodu, v prípade ak má splnomocnitel Zmluvu uzavretú;
(ii) na všetky právne úkony voči príslušnému prevádzkovatel'ovi distribučnej sústavy/ siete a to najmá na podanie žiadosti

o registráciu odberného miesta splnomocniteta a vykonanie zmeny priradenia odberného miesta splnomocniteía do
bilančnej splnomocnenca ako nového dodávatel'a a/ alebo poskytnutie technických aj netechnických informácií
súvisiacich s odberným miestom,

(iiD na podanie akejkol'vek ústnej alebo písomnej žiadosti a/ alebo oznámenia doterajšiemu dodávateíovi splnomocnitera o
sprístupnenie akýchkorvek a všetkých údajov a potrebnej dokumentácie týkajúcej sa splnomocnitel'ovej Zmluvy Vrátane
podania žiadosti o Vystavenie duplikátu faktúry alebo žiadosti o vystavenie Vyúčtovacej faktúry;

(iv) zabezpečení požiadavky na zrušenie odberného miesta - demontáž merania vzťahujúce sa k odbernému miestu/
k nehnutel'nosti / k odbernému elektroenergetickému zariadeniu nachádzajúcemu sa na adrese (nehodiace sa
prečiarknu$:
Z právnych úkonov splnomocnenca, ktoré budú uskutoónené v rozsahu udeleného plnomocenstva, vznikajú práva a povinnosti priamo
splnomocniterovi. Splnomocnenec, ktoným bude právnická osoba, je oprávnený v rámci tohto plnomocenstva poveňť, resp. splnomocniť
na vykonanie rozsahu činností obsiahnutých v plnomocenstve svojich zamestnancov alebo iné tretie osoby;

Elc / PoD kód-

Adresa odberného
/ odovzdávacieho

miesta (ulica, číslo,
PSČ mesto)

Splnomocnenec je oprávnený d'alej splnomocniť (poveriť) svojich zamestnancov alebo splnomocnených zástupcov na
konanie V mene splnomocnitel'a vo vyššie uvedenom rozsahu,

Týmto pri,iímam toto plnomocenstvo.

Bratislava - mestská časť Ružinov dňa

202_

podpis splnomocnitela slovenské elektrárne - energetické služby, s.r.o,
lng. Martin Kumpan - konatel'

do:

dňa 202

Sadzba / Tarifa:--
počet íáz a lstič

(A):-" Dátum zmeny k

slovenské elektráme - energetické služby, s.r.o. - sídlo: Pribinova 40 - 811 09 Bratislava - mestská časť Ruži4ov -§lovenská republika - lČo:
44553412,0bchodnýregisterMestskéhosúduBratislavall0-Oddiel:Sro-Vložkaěíslo:56534/8 1 l) A -<
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Číslo zmluvy dodávatel'a: zDR-2o24-A-o8199-ooo

Priloha č. 5
k Zmluve o zdtlĚenej dodáv*e elektriny

Všeobecné obchodné podmienky dodávky eleKriny
(VOP platné ku dňu uzavretia Zmluvy st1 pipojené k Zmluve ako samostatný dokument)

Priloha ě. 6
k Zmluve o združenej dodávke elektriny

Cena za dodávku elektriny
Cena za dodávku elektriny v príslušnom zúčtovacom období sa určuje s prihliadnutím na reíerenčnú cenu v EUR|/MWh Korá
berie do úvahy uývoj priemerných cien elektriny na krátkodobom trhu s elektrinou pred predložením cenovej ponuky pred
uzavretím Zmluvy, resp. Návrhu novej ceny vo vzťahu k PredÍženému obdobiu trvania Zmiuvy.
Referenčná cena pre obdobie prvého kalendárneho roka dodávky elektriny počnúc Dňom začatia dodávky elektriny
predstavuje hodnotu vo uj,ške í38,00 EUR/MWh (ďalej len,,Referenčná cena")
Cena za dodávku elektriny V príslušnom zúčtovacom období sa určí nasledovne:
V prípade ak V zúčtovacom období nedójde k zvtýšeniu alebo zníženiu priemernej ceny elektriny na krátkodobom trhu
s elektrinou (KT) V porovnaní s Reíerenčnou cenou platnou pre príslušné obdobie dodávky alebo ak dójde k zrnýšeniu alebo
znÍŽeniu priemernej ceny elektriny na krátkodobom trhu s elektrinou (KT) v porovnaní s Referenčnou cenou platnou pre
prísluŠné obdobie dodávky o maximálne 10 %, cena za dodáVku elektriny v EUR/MWh V príslušnom zúčtovacom období je
nasledovná:

* 1T jednotaif obdobia
-- 2T,3T pislušná tarifa (NT, VT, VVT) platí v časovom interuale definovanom hodinami uvedenými pre pilstušnú taňfu

počas celého obdobia dodávky
(d'alej len ,,Cena A");
V prípade, ak v zúčtovacom období dójde k zuj,šeniu alebo zníženiu priemernej ceny elektriny na krátkodobom trhu
s elektrinou (KT) V porovnaní s Referenčnou cenou platnou pre príslušné obdobie dodávky o viac ako 10 %, odberatel' je
povinný namiesto Ceny A uhradiť Dodávatel'ovi za dodávku elektriny v príslušnom zúčtovacom období cenu za dodávku
elektriny v EUR/MWh (d'alej len ,,Cena B"), ktorej \^ýška sa určí nasledovne:
(i) ak bude rozdiel medzi priemernou cenou elektriny na krátkodobom trhu v príslušnom zúčtovacom období a Referenčnou

cenou o viac ako 10 % vyšší:
Cena B = Cena A * (GKT/Cre0

kde:
Cena A znamená Cenu A v EUR/MWh vo rnýške platnej pre príslušné zúčtovacie obdobie
CKT znamená aritmetický priemer cien elektriny na krátkodobom trhu za príslušné zúčtovacie

obdobie v EUR/MWh
Cref znamená Referenčnú cenu V EUR/MWh vo Výške platnej pre príslušné zúčtovacie obdobie

v EUR/MWh; a
(ii) ak bude rozdiel medzi priemernou cenou elektriny na krátkodobom trhu v príslušnom zúčtovacom období a Referenčnou

cenou o viac ako í0 o/o nižší:
Cena B = cena A * (cKT/cre0 + í0

kde:
Cena A znamená Cenu A v EUR/MWh vo výške platnej pre príslušné zúčtovacie obdobie
cKT znamená aritmetický priemer cien elektriny na krátkodobom trhu za príslušné zúčtovacie

obdobie V EUR/MWh
Cref znamená Reíerenčnú cenu V EUR/MWh Vo Vý§ke platnej pre príslušné zúčtovacie obdobie

v EUR/MWh.
Pre vylúčenie pochybností v prípade OM s iným ako mesačným odpočto\^ým cyklom sa pre účely vyhodnotenia splnenia
podmienok pre uplatnenie Ceny B namiesto Ceny A priemeíná rnýška ceny elektriny na krátkodobom trhu určuje za celé
zúčtovacie obdobie.
Cena |ednotliuých obchodných hodín na krátkodobom trhu (KT) je ku dňu uzavretia Zmluvy zverejňovaná na stránke
wWW,okle,sk V sekcii krátkodobý trh.
Platba za dodanú elektrinu v EUR v príslušnom zúčtovacom období sa určí z ceny dodanej elektriny v EUR/MWh, spotrebnej
dane a dodaného množstva elektriny V MWh nasledovne:

P=(C+ZSd).SD
kde:
C znamená Cena A alebo Cena B v EUR/MWh, ktorá sa uplatňuje na dodávku elektriny v príslušnom zúčtovacom

období v zmysle bodu 1.2 tejto prílohy
sD znamená množstvo elektriny v MWh odobraté v príslušnom zúčtovacom období
ZSd znamená zohl'adnenie spotrebnej dane z elektriny.
jJberatel berie na Vedomie, že Cena A a Referenčná cena Vo rnýške uvedenej v bode 1.1 a ,í.2 tejto prílohy platia do uplynutia

'-Jeho 
kalendárneho roka odo Dňa začatia dodávky elektriny podía zmluvy. Dodávateí oznámi odberaterovi novú V}išku

3eny A a Reíerenčnej ceny pre d'alšie Predižené obdobie trvania Zmluvy v Návrhu novej ceny alebo určí, že Referenčná cena
sa Díe Píedlžené obdobie trvania Zmluvy nemení, a to postupom podla bodu 8.1.2 VOP. Takto oznámená výška novej Ceny
Á a Referenčnej ceny v celom rozsahu nahrádza výšku ceny A a Referenčnej ceny platných v predchádzajúcom období
]:.3aVKy a platí pre celé Predlžené obdobie trvania Zmluvy, na ktoré sa vzťahuje, a to bez potreby Vyhotoviť osobitný dodatok
< Zn: ;ve.
9'e {/iúčenie akýchkolvek pochybností ustanoveniami tejto prílohy, nie je dotknuté právo Dodávatera na zmenu ceny za
cc€avku eleKriny z dóvodov podl'a bodu 6.2.4 Zmluvy.

S,: rels<e glektj"áme - energetické služby, s.r.o. - sidlo: Pribinova 40 - 81 1 09 Bratislava - mestská časť Ružinov -

eneígetické
služby
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Číslo zmluvy dodávatel'a: zDR-2024-A,08199-000

Pňloha č. 5
k Zmluve o združenej dodávke elektriny

VŠEOBECNÉ OBCHODNÉ PODM|ENKY DODÁVKY ELEKTR|NY PRE ODBERATEUOV ELEKTR|NY
KATEGÓruE RETA|L (NEREGULoVANÝ SEGMENT)

VŠEOBECNÉ USTANOVEN|A
Tieto všeobecné obchodné podmienky dodávky elektriny Spoločnosti Slovenské elektrárne - energetické sluŽby, s.r.o., so
sídlom Pribinova 40,811 09 Bratislavá _ mestsŘá časť Ružinov, lČo 44553412, zapísanej v obchodnom registri Mestského

súdu Bratislava lll, oddiel: Sro, Vložka č. 56534/8 (ďalej len ,,Dodávatel"') (ďalej len ,,VoP") upravujú vzájomné práVa

a povinnosti medzi Dodávaterom ako dodávatetom elektriny a odberateíom elektriny, ktoný nie je zranitel'ným_odberatelom,

vinikajúce pri dodávke elektriny z distribučnej sústavy prísíušného prevádzkovatera distribuĎnej sústavy na základe zmluvY

o združenej dodávke elektriny (ďalej len ,,Zmluva").
Tieto VÓp sú vydané na záitaoe'§ 273 zákona č.51 3/1 991 Zb. obchodného zákonníka v znení neskorŠÍch predpisov (ďalej

len ,,obchodný zákonnik"). Dodávka elektriny podta Zmluvy a týchto VoP sa riadi najmá ustanoveniami:
1 .2,1 zákóna č. 513/1Ó91 Zb. obchodnéňo zákonníka v znehí neskorších predpisov (ďalej len ,,Obchodný zákonník"),
1 .2.2 zákona č. 25112012 z. z. o energetike a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorŠÍch predpisov

(ďalej len ,Zákon o energetike"),
1,2,3 zákoňa č. 25ol2o12 Z, z. o regulácii V sieťo\^ých odvetviach a o zmene a doplnenÍ niektorých zákonov v znení

neskorších predpisov (d'alej len ,Zákon o íegulácii"),
1.2.4 vyhlášky úiadu pre reguláóiu sieťorných odvetví č. 2o7l2o23z.z.,Kolou sa ustanovujú pravidlá pre Íungovanie

vnútorného trhu s elektřinou, obsahoúé náležitosti prevádzkového poriadku prevádzkovatela sÚstavy, organizátofa
krátkodobého trhu s elektrinou a rozsah obchodných podmienok, ktoré sú súčasťou prevádzkového poriadku
prevádzkovatela srlstavy(ďalej len ,,Pravidlá trhu"), a

1,2.5 ustanoveniami ostatnýill právnych predpisov vydaných na ich základe, vrátane právnych predPisov iných

účastníkov trhu s elektrinou, kioré sú pre ostatných účastníkov na trhu s elektrinou, Vrátane DodáVatel'a

a Odberatera, závázné,
Dodávatel' má právo jednostranne meniť VoP:
a) v prípade Žmien na trhu s elektrinou, zmien všeobecne závázných právnych predpisov a predpisov vydaných na

ich základe,
b) v prípade zmien iných podmienok týkajúcich sa plnenia zabezpečovaného na základe Zmluvy za ÚČelom splnenia

účelu zmluvy a zabezpečenia kontinuálnej dodávky elektriny Dodávatel'om pre Odberatela.
Zmena VoP nepodlie-ha súhlasu odberatera. VoP a každú ich zmenu Dodávatet zverejňuje na svojom.webovom sidle
www.energetickésluzby.sk najmenej tridsať (30) dní pred nadobudnutím ričinnosti zmeny. O každej zmene VOP Dodávatel'
písomne iňformuje odberateta najňeskór tridsať (30) dní pred nadobudnutím účinnosti zmeny, a to zaslaním pÍsomného

oznámenia o zmene vop na e-mailovt] adresu odberatel'a.
Odchylné dojednania v Zmluve majú prednosť pred VOP.

PoJMY
Ak nie je medzi Zmluvnými stranami v zmluve uýslovne dohodnuté inak, na účely týchto VOP a Zmluvy majú niŽŠie uvedené
pojmy s Vellým začiatočným písmenom nasledovný význam:
z.i.l' cenňít s|užieb Dbdávatel'a znamená cenník služieb a \^ýkonov Dodávatel'a v súvislosti

so Združenou dodávkou elekhiny, ktorého aktuálne znenie
zverejňuje DodáVatel' na svojom webovom sídle
www.energetickesl uzby.sk,

2,,1.2 Deňzačatiadodávkyelektriny znamená dohodnutý deň začatia dodávky elektriny uvedený v
Zmluve,

2.1.3 Distribúciaélektriny znamená zabezpečenie distribúcie elektriny dooM vo vzťahu
k dodáVke elektriny a všetky s ňou spojené distribučné služby
v rozsahu a podta podmienok Prevádzkového . poriadku PDS,
Technických podmienok a príslušných rozhodnutí URSO,

2.1.4 Dóverné informácie znamenajú informácie v zmysle článku '15 týchto VOP,
2,1.5 GDPR znamená Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EU)

2O16t679 z 27. apríla 2016 o ochrane fyzických osób pri

spracúvani osobných údajov a o vol'nom pohybe takýchto
údajov, ktorým sa zrušuje smernica 95/46/ES (Všeobecné
nariadenie o ochrane údajov),

2.1.6 MH sR znamená Ministerstvo hospodárstva Slovenskej republiky,
2.1.7 Návrh novej ceny znamená návrh novej ceny za dodávku elektriny a ostatných

položiek_ súvisiacich s cenou za dodávku elektriny, wťahujúcich sa
na Predižené obdobie trvania Zmluvy,

2.1,8 Notifikačné povinnosti znamenajú notifikačné povinnosti Odberatera podra bodu 4.3
a bodu 4.4 týchto VoP,

2.1.g oKTE znamená organizátor krátkodobého trhu selektrinou, ktonim je
spoločnosť OKTE, a.s., so sídlom Mlynské nivy 48, 82í 09
Bratislava, lČo: 45 687 862, zapísaná v obchodnom registri
Mestského súdu Bratislava lll, Oddiel Sa, Vložka č. 5087/8,

2.1,.10 oM znamená odberné miesto/miesta Odberatela, ktoré uvedené v
Prílohe č. ,t Zmluvy,

2.1.11 ovz znamenajú okolnosti Vylučujúce zodpovednosť,
2.1.12 OZE znamenajú obnovitel'né zdroje energie,
2.1.13 PDs znamená príslušný prevádzkovatel' regionálnej distribuČnej

sústavy alebo miestnej distribučnej sústavy, k ktorej jelsú OM Odberateta pripojené,
2.1.14 Prediiené obdobie tŇania ZmluVy znamená obdobie dvanástich (12) za sebou nasledujtjcich

kalendárnych mesiacov, na ktoré sa Zmluva za splnenia
podmienok podra bodu 14,1 týchto VoP predlžuje, t. j. obdobie
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Číslo zmluvy dodávatel'a: zDR-2o24-A-o8í99-oo0

od 01,0,1.,00.00 hod do 31,12.,24:00 hod príslušného
ka|endárneho roka, na ktoný sa trvanie Zmluvy predlžuje;

2.1.15 Píevádzkový poíiadok PDs znamená prevádzkový poriadok príslušného PDs, ktoný je
schválený ÚRso, podra ktorého sa riadi zabezpečenie Distribúcie

elektriny a súvisiacich služieb do oM, a ktorý ie závázný pre všetkých účastníkov trhu s elektrinou,
2.1.,16 Principy znamenajú princípy azásady uvedené v Etickom kódexe a Pláne

nulovej tolerancie korupcie Dodávatela uverejnené na webovom
sídle Dodávate[a www.energetickesluzby.sk,

2.1.,17 Ročnýdiagramodberu znamená záváznú špecifikáciu odberu elektriny vkalendárnom
roku zo strany odberatel'a jednotlivo pre každé oM alebo
spoločne pre všetky alebo niektoíé OM; v prípade, ak ide
o OM s nepriebeho\^im meraním tam, kde sa v Zmluve a týchto
VoP použíVa pojem ,,Ročný diagram odberu" má sa na mysli
celkové ročné zmluvné množstvo, ktoré sa odberateť zavezqe
v príslušnom kalendámom roku dodávky odobrať; pre vylúčenie
akýchkol'vek pochybností v prípade, ak je súčasťou Zmluvy viac
Ročných diagramov odberu, tak tam, kde sa V Zmluve alebo
týchto VOP používa pojem Ročný diagram odberu má sa na
mysli jednotlivo každý z nich,

2.í.18 spresnenýdiagram znamená spresnenie hodnót dohodnutého mnoŽstva (aprípadne
aj časového priebehu rnýkonu uvedených v Ročnom diagrame

odberu, v podobe denného spresneného diagramu (D-1), týždenného spresneného diagramu (T-1) alebo
mesačného spresne.ného diagramu (M-,l),

2.1.19 Štandardy kvality znamená vyhláška URso č. 23612016 Z. z,, ktorou sa ustanovujú
štandardy kvality prenosu elektriny, distribúcie elektriny a dodávky elektriny v znení neskorŠÍch predpisov,

2.1.20 Technické podmienky znamenaiú technické podmienky prístupu a pripojenia do
sústavy príslušného PDS resp. technické podmienky príslušného

2.1.21 úRso :i.iijl'r'.t řr';ř",'&",]l:ff§:i."Ů'#;l1e 
prísluŠného PDS,

2.'l,22 Yyhláška MH SR o stave núdze
v elektroenergetike znamená vyhlášku MH SR č. 41612012 Z. z., ktorou sa ustanovujú
podrobnosti o postupe pri uplatňovaní obmedzujúcich opatrení pri slave núdze a o opatreniach

zameraných na odstránenie stavu núdze v elektroenergetike a
podrobnosti o postupe pri vyhlasovaní krízovej situácie a jej úrovne,

o vyhlasovaní obmedzujúcich opatrení v plynárenstve pre jednotlivé kategórie odberatel'ov plynu, o opatreniach
zameraných na odstránenie krízovej situácie a o spósobe určenia

obmedzujúcich opatíení v plynárenstve a opatrení zameraných na odstránenie krízovej situácie v znení
neskoŇích predpisov,

2.1,23 Zabezpeěenie znamená zabezpečenie plnenia závázkov odberatel'a
vyplývajúcich zoZmluw a týchto VOP,

2.1.24 zákonoDP{ znamená zákon č. 22212004 Z, z. o dani zpridanej hodnoty
v znení neskorších právnych predpisov,

2.1.25 Zákon ometrológii znamená zákon č. '15712018 Z, z, o metrológii a ozmene
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov,

2.1.26 Zákon o ochrane osobných údajov znamená zákon č. 1812018 z. z. o ochíane osobných Údajov a o
zmene a doplnení niektoných zákonov v znení neskorších
predpisoV,

2,1,27 ZákonopodporeozE znamenázákonč.309/2009Z,z.opodpore obnovitelných
zdrojov energie a vysoko účinnej kombinovanej \^iroby a o
zmene a doplnení niektoných zákonov v znení neskorších
predpisoV,

2.1.28 Zákonospotrebnejdani znamená zákon č,609/20072.2. o spotrebnej dani z elektriny,
uhlia a zemného plynu a o zmene a doplnení zákona č. 9812004 Z.

z. o spotrebnej dani z minerálneho oleja v znení neskorších predpisov,
2.1.29 Združená dodávka znamená:

0 odplatné zabezpečenie plynu|ých dodáVok elektriny pre
odberatera zo strany Dodávateta,

(ii) odplatné pre\rzatie zodpovednosti za odchýlku voči
zúčtovatelovi odchýlok - OKTE,

(iii) odplatné zabezpečenie služieb Distribúcie elektriny, a
(iv) odplatné poskytnutie ostatných služieb spojených

s dodávkou elektriny resp. Distribúciou elektriny
prostredníctvom PDS do OM, ku ktorej jelsú pripojené OM
odberatel'a,

2.,t.30 Zmluvné strany znamená zmluvné strany Zmluvy, a to Dodávatel' a Odberatel'.
2.2 Terminológia a odborné pojmy neuvedené v predchádzajúcich ustanoveniach ttýchto VOP alebo nedeíinované v Zmluve a

používané vo Vop a v Zmluve sú definíciami používanými v Zákone o energetike, Zákone o regulácii, Pravidlách trhu,

Whláškach MH sR, Vyhláškach, \^ýnosoch a rozhodnutiach ÚRso, a na ne nadvázujúcich právnych predpisoch a predpisoch
ostatných účastníkov trhu vydaných na základe všeobecne závázných právnych predpisov.

2.3 Pri rnýklade Zmluvy a hýchto VoP, pokial' nie je uvedené v Zmluve inak, alebo pokial'z kontextu Zmluvy a VoP nevyplýva
niečo iné:
2.3,1 pojmy V jednotnom čísle zahíňajú aj tvary V množnom čísle a naopak,
2.3.2 odkazy na článok, bod alebo prílohu sa budú vykladať ako odkazy na článok, bod alebo prílohu Zmluvy a týchto VOP,

a
2.3.3 nadpisy a obsahy sú vložené rnýlučne pre orientáciu a nemajú žiaden vplyv na uýklad Zmluvy a týchto VoP.
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3.4

3 UzAvRETlE ztlLUvY
3.1

3,2

3.3

3.5

3.7

3.8

Pred uzatvorením Zmluvy (i) sú Zmluvné strany povinné za účelom identiílkácie preukázať svoju totožnosť a (ii) odberatel' je
povinný DodáVatera pravdivo a presne informovať o všetkých skutočnostiach potrebných pre Dodávateťa za účelom
uzatvorenia a plnenia Zmluvy.
Dokumenty alebo iné písomnosti, ktoré Zmluva alebo tieto VOP považujú (označujú) za prílohu Zmluvy, majú povahu
neoddelitelnej súČasti Zmluvy, a to aj v prípade, ak nie srj so Zmluvou technicky spojené. Za neoddelitel'nú súčasť Zmluvy sa
považujú aj VOP a akékoívek ich zmeny.
Osoba odliŠná od Odberatel'a je oprávnená uzalvoriť Zmluvu len na základe predloženého písomného plnomocenstva alebo
Poverenia, Odberater, za ktorého Zmluvu uzaviera tretia osoba na základe plnomocenstva alebo poverenia, je povinný
Dodávatel'ovi najneskór ku dňu podpisu Zmluvy Odberatel'om predložiť originál alebo t]radne osvedčenú kópiu préometnenó
plnomocenstva alebo poverenia.
Píedmetom Zmluvy je závazok Dodávatel'a odo Dňa začatia dodávky elektriny:3.4.1 dodávať do OM elekhinu vdohodnutom množstve ačasovom priebehu \^ýkonu, a v kvatite podl'a Technických

podmienok a V súlade so Štandardami kvality, pokial'tomu nebuóú brániť oŘolnosti na strane pbs alebo okolnósti
na strane odberatela,

3.4.2 zabezpeČiť pre dodávku elektriny Distribúciu do OM a všetky Distribučné služby súvisiace s dodávkou elektriny, a3,4.3 píevziat za odberatel'a zodpovednosť za odchýlku na oM voči ztjčtovatel'ovi odchýlok (oKTE), a
závázok Odberatel'a od Dodávatel'a elektrinu v dohodnutom množstve podl'a podmienok Žmluvy odobrať a riadne a včas
zaPlatiť Dodávatelovi za dodávku elektriny, distribučné služby a ostatné služby podta Zmluvy doňodnuté ceny a dodžiavať
svoje povinnosti v súlade so Zmluvou.
Doba trvania dodávky elekhiny začína dohodnutým Dňom začatia dodávky elektriny uvedeným v Zmluve. Deň začatia
dodávky elektriny je zároveň dňom začatia Dishibúcie elektriny do OM. Deň skončenia dodávky elektriny je zároveň dňom
skonČenia Distribúcie elektriny do OM; tým nie sú dotknuté ustanovenia týkajúce sa faktického ukončenia Záruženď1 dodávky
elektriny do OM podl'a článku 14 bichto VOP.
Odberatel'splnomocní Dodávatel'a na všetky úkony vrátane právnych, ktoré sú spojené s procesom zmeny alebo \^i,meny
dodávatel'a elektriny do OM, ato udelením písomnej plnej moci, ktorej rrzorové znenie je prílohou Zmluv!, resp, Úzneňí
urČenom príslušným PDS. Dodávatel' sa zavázuje v mene Odberatel'a požiadať PDS o'výkonanie zmený alebo rnýmeny
dodáVatel'a eleKriny pre odberatel'a, V termíne stanovenom právnymi predpismi.
Povinnosť Dodávatela dodávať elektrinu začína Dňom začatia dodávky elekhiny, nie však skór ako dňom zaradenia oM
Odberatela do bilančnej skupiny Dodávatera a potvrdeným termínom plátnosti zmluvy o pripojení do distribučnej sústavy zo
strany prísluŠného PDS pre odberatel'a. Predpokladaný začiatok dodávky elektriny do oM je určený termínom uvedeňým
V Zmluve (Deň zaČatia dodávky elektriny). Odberateí sa zavázuje akceptovať aj iný ako prédpokladaný začiatok dodáúky
elektriny uvedený v Zmluve ako Deň začatia dodávky elektriny v prípade, ax eiistÚlu obchodné alebo iechnické prekážký
elektrinu dodávať alebo ak existujú dóvody uvedene v Zmtuve v priiabe eiistencie któných Dodávatel'ovi nevzniká povinnosť
ku Dňu zaČatia dodávky elektriny zabezpečovať do OM Odberatel'a dodávku elektriny, alebo ak existuje možnosť začatia
dodávky V skorŠom termíne a začatím dodávky v tomto skoršom termíne sa zabezpečí pre odberatera zo strany DodáVatel'a
dodávka elektriny plynule nadvázujúca na dodávku, ktorú predtým zabezpečoval iný DodáVateí.
Odberatel'je povinný poskytnúť Dodávatetovi všetku nevyhnutnú súčinnosť §pojenú so zmenou alebo \^ýmenou dodávalel'a
elektriny do OM, v rozsahu vyplývajúcom zo Zákona o energetike, Pravidiel trhu-a predpisov pDS, a:3.8,l najneskÓr s ÚČinnosťou ku Dňu začatia dodávky elektriny podl'a Zmluvy mať ukončený zmluvný \rzťah s doterajším

dodávatelom a toto ukončenie Dodávatel'ovi preukázať najneskór ku dňu predchádzajúcemu Ďňu začatia dodávky
elektriny,

3.8.2 PredloŽiť v písomnej forme Dodávatel'ovi úplné a správne technické a netechnické zmluvné parametre každého
oM, a ich akékorvek zmeny písomne oznámiť,

3.8.3 udeliť Dodávatel'ovi písomnú plnú moc na proces zmeny alebo uýmeny dodávatel'a elektriny v zmysle bodu 3.6, a
to V termíne najneskÓr tridsaťpáť (35) kalendárnych dní pred Dňom začatia dodávky elektriny, ak nie je Zmluvnými
stranami dohodnuté inak. odberatel' sa zavázuje odo dňa účinnosti zmluw zdňať sa akýchkolvek úkonov
a konania a/alebo nekonania, ktoré by zmarilo a znemožnilo Dodávatel'ovi staťsa dodávatetom elektriny do oM.
PoruŠenia povinností Odberateía podl'a tohto bodu sa považuje za podstatné porušenie zmluvy zo strany
Odberatel'a. Odberatel' podpisom Zmluvy vyhlasuje, že si je vedomý, že porušenie ktorejkol'vek jehó povinnosii
Podl'a Zmluvy, spojené so zmarením zmeny dodávatel'a elektriny pre Odberatel'a v prospeclrDodávaieta, je spojené
s nemoŽnosťou poskytnutia plnení podl'a Zmluvy a týchto VoP zo strany DodáVatera V celom ich rozsahu.

špectrtxÁclA DoDÁvoK ELEKTRINv, vyHoDNoTENlE
Ročný diagram odberu

ŠPeciÍikácia dodávok elettriny na základe Zmluvy je určená formou závázného Ročného diagramu odberu, ktoný je
neoddelitel'nou súčasťou Zmluvy.
RoČný diagram odberu urČuje celkové dohodnuté množstvo, ktoré sa odberater zavázuiJe v príslušnom kalendárnom roku
dodávkY odobrať za podmienok uvedených v Zmluve a v týchto VOP. Odberatet sa počas trvania dodávky elektriny zavázuje
odoberať elektrinu v súlade s príslušným Ročným diagramom odberu platným pre príslušný kalendárny rór oooavŘy.
RoČný diagram odberu na pn^ý kalendárny rok trvania Zmluvy je uvedený v Prílohe é. 2 Zmluvy. odberater je póvinný na
kaŽdý d?lší kalendárny rok trvania Zmluvy, najneskór šesťdesiat (60) dní pred skončením kalendárneho ioka
PredchádzajÚceho Predlženému obdobiu trvania Zmluvy predložiť Dodávateíovi závázný Ročný diagram odberu na PredEené
obdobie trvania Zmluvy v členení na jednotlivé kalendárne mesiace, resp. v prípade Olt4 s neprieoěno\^ým meraním závázné
zmluvné mnoŽstvo pripadajúca na. príslušný katendárny rok ctodávky. odberatet je povinný predložiť DodáVaterovi Ročný
diagram odberu na príslušné Predižené obdobie trvania Zmluvy elektronicky vo formáte (xlŠ, csv) a na príslušnú e-mailovú
adresu urČenú na komunikáciu vo veciach týkajúcich sa diagramov alebo iným spósobom vopred oznámeným DodáVaterom
Odberatelovi. V prípade, ak Odberatel'nedoručí Dodávatel'ovi v lehote a foime podl'a predchádzajúcej vety príslušný Ročný
diagram odberu na PredÍžené obdobie trvania Zmluvy pre všetky OM, má sa za tb, že závázným nóen;im dágramom odberu,
Podl'a ktorého sa Odberatel' zavázlle odoberať elektrinu v PiedÍženom období trvania Zmluvy je Štutoeňyi diagram jeho
odberu_ za predchádzajúci kalendárny rok, t. j. skutočne odberatel'om odobraté množsivá elektriny v jednotlirných
kalendárnych mesiacoch a príp. aj obchodných hodinách ak mal Odberatel' Ročný diagram odberu v členéní n'a jednotíivé
obchodné hodiny) kalendámeho roku, bezprostredne predchádzajúceho PredÍženémú obdobiu trvania Zmluvy, pričom v
qríP?,.ge, ak Odberater odoberal elektrinu od Dodávatel'a len časť kalendárneho roka bezprostredne predchádzajúceho
PredlŽenému obdobiu trvania Zmluvy, a Odberatet nedoručí Dodávatetovi v lehote a forme podta predchádzajúcój vety

3.6

4
4.1
4.1.1

4.1,2

4.1.3
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prísluŠný RoČný diagram odberu na celé PredÍžené obdobie trvania Zmluvy pre všetky oM, k automatickému predEeniu
tívania Zmluvy na PredÍžené obdobie trvania Zmluvy nedochádza, aj ked' by na to inaŘ boli splnené podmienky v zmysle
Článku'l4 týchto VOP a trvanie Zmluvy vlakom prípade končí (Zmluva zaniká) uplynutím 3,1.12. kalendámeho ioka
predchádzajúceho PredÍženému obdobiu trvania Zmluvy. Ročný diagram odberu 

-ná 
celý kalendárny rok doručený

Odberateíom Dodávatel'ovi v lehote a forme podra tohto bodu VOP alebo diagram skutočňého odberú odberatela zá
kalendárny rok bezprostredne predchádzajúci PredÍženému obdobiu trvania Zmluvy, ak nedójde k doručeniu Ročného
diagramu odberu v zmysle tohto bodu odberatel'om Dodávatel'ovi automaticky nahíádza póvodný Ročný diagram odberu
platný V predchádzajúcom kalendárnom roku dodáVky a stáva sa pre Zmluvné strany závázným bez'potóy vyhotoviť
osobitný dodatok k ZmluVe.
Ak o to DodávateÍ poŽiada, Odberatel' je zároveň povinný kedykol'vek na žiadosť Dodávatera predložiť Dodávatel'ovi pre ním
urČené obdobie a pre ním urČené oM závázný diagram odberu pre Všetky obchodné hodiny v príslušného kalendárneho roka
dodávky elektriny, v rozpise na jednotlivé obchodné hodiny obchodného dňa, Tento diagram musí byť v súlade s príslušným
!oČným diagramom odberu. Pre Vylúčenie akýchkolVek pochybností, predloženie diagramu podla tohto bodu VoP nezbavúje
Odberatel'a odoberať elektrinu podra Ročného diagramu odberu relevantného pre príslušné obdobie dodávky elektriny, ani
iných povinností podl'a Zmluvy a ttýchto VoP.
Spresňovanie poěas trvania Zmluvy
Dodávatel'je oprávnený počas trvania Zmluvy vyzvať (a to aj opakovane) odberatel'a na spresnenie hodnót dohodnutého
mnoŽstva a prípadne aj časového priebehu vrýkonu odberu elektriny na základe Ročného diagramu odberu DodáVaterom
urČeným spÓsobom bliŽŠie špeciíikovaným vo VýzVe Dodávatera, a to na časť alebo celý kalendárny rok trvania clodávky
elektriny, najmá
(i) denným spresneným diagramom (D-1) na príslušný kalendárny deň Vždy najneskór deň predchádzajúci dňu dodáVky

elektriny do 8.00 hod., s tým, že denný spresnený diagram na dodávku pre každý pondelok musí byť doručený
Dodávateíovi najneskór v piatok do 8.00 hod,,

(ii) mesaČným spresneným diagramom (M-1) na príslušný kalendárny mesiac najneskór desiaty (10.) deň mesiaca
predchádzajúceho mesiacu dodávky elektriny (M-í),

(iiD týŽdenným spresneným diagram (T-1) na príslušný kalendárny týždeň najneskór do piatku 8.00 hod.
predchádzajúceho obchodnému týždňu dodávky elektriny; obchodný týždeň sa začína v pondelok o 0.00.00 hod.
a končí v nederu o 24.00,00 hod,,

(iv) iným spósobom a na obdobie určené Dodávatel'om vo rnýzve.
Ak Dodávatel'vyzve Odberatera na spresnenie podra tohto bodu VOP denným (D-1) alebo týždenným (T-1) alebo mesačným
(M-1) spresneným diagramom, vo \rzťahu k príslušnému obdobiu, ktorého sa spresnenie podra tejto vety týka, považuje sa
prísluŠný denný (D-1), týždenný (T-'1) a mesačný (M-1) diagram predložený Odberatelom Dodávateta za Spresnený diagram.
V.prípade, ak Dodávatel'vyzve Odberatera na spresňovanie hodnót dohodnutého množstva, a prípade aj časového prietehu
vtýkonu odberu elektriny na základe Ročného diagramu odberu a dójde k predÍženiu trvania Zmluvy na nové PiedEené
obdobie trvania Zmluvy, a ak Dodávatel' \^islovne neurčí inak, má sa za to, že povinnosť spresňovania podra \^ýzvy
DodáVatel'a platí aj pre Predižené obdobie trvania Zmluvy.
odberatel' je povinný spresňovať hodnoty dohodnutého množstva a/alebo časového priebehu \^ýkonu podra Ročného
diagramu odberu s primeranou presnosťou a odbornou starostlivosťou,
V prípade, Že termín spresnenia pripadne na sobotu, nedel'u alebo deň pracovného pokoja, odberatel'doručí Dodávatel'ovi
prísluŠné upresnenie v zmysle rnýzvy Dodávatera najneskór v pracovný deň bezprostredne predchádzajúci takémuto dňu
pracovného vol'na alebo pracovného pokoja, a to v časoch podl'a bodu 4.2.1 týchto VoP, ak Vo \^ýzve nie je uvedené inak.
Upresňovanie RoČného diagramu odberu je odberatel'povinný uskutočňovať elektronickou formou (e_mailom) v dohodnutom
formáte (xls, csv) alebo iným spósobom vopred oznámeným Dodávatel'om Odberaterovi,
PoruŠenie povinnosti spresniť hodnoty dohodnutého množstva a časového priebehu uýkonu odberu elektriny na rnýzvu
Dodávateía sa považuje za podstatné porušenie Zmluvy spojené s právom DodáVatel'a od Zmluvy odstúpiť. Vilrípadé, ak
odberatel' nesplní alebo poruší povinnosť spresnenia na rr,ýzvu stanoveným spósobom a V stanovených lehotách,
vktoromkolvek období trvania Zmluvy, DodáVatel' je oprávnený požadovať od odberateía zmluvnú pokutu Vo \^iške íoo,-
EUR (slovom: jednosto eur) denne za každý, aj začalÝ deň porušenia predmetnej povinnosti.
V prípade, ak Odberatel' zašle Dodávatel'ovi vo vzťahu k príslušnému obdobiu a OM viac Spresnených diagramov resp.
upresnenÍ, za relevantné sa povaŽuje Spresnený diagram resp. upresnenie, ktoré bolo Dodávatel'ovi zaslané ako posledné,
za Predpokladu, Že bolo doručené v príslušnej lehote a štruktúre, inak to, ktoré bolo doručené v príslušnej lehote a štruktúre
bezprostredne pred ním.
Dohodnutý spósob spresňovania hodnót dohodnutého množstva a prípadne aj časového priebehu rnýkonu na vrýzvu
Dodávatel'a nie sú dotknuté Notifikačné povinnosti. Účelom spresňovania je najmá predchádzanie wniku škody, iesp.
minimalizácia škód.
Pre VylúČenie akýchkol'vek pochybností spresnenie nemá vplyv na spósob určenia ceny za dodávku elektriny, pre ktoré je
relevantným VŽdy Vyhodnotenie Vykonané porovnaním skutočného odberu odberatel'a v príslušnom zr]čtovacom období
s dohodnutým množstvom podl'a Ročného diagramu odberu. Spresnený diagram, resp. spresnenie teda nijakým spósobom
nemenia mnoŽstvo elektriny podl'a Ročného diagramu odberu, resp. záVáznosť odberu podra Ročného diagramu odberu.
Odberatel'je povinný vopred, najmenej desať (10) kalendárnych dní pred rozhodujtjcou skutočnosťou aleĎo bezprostredne
po tom ako sa odberatel' dozvedel o rozhodujúcej skutočnosti, písomne oznámiť Dodávatel'ovi Všetky ním plánované
skutoČnosti, ktoré móžu mať vplyv na vel'kosť a časouj, priebeh spotreby, najmá opravy, revízie, vopred plánované odstávky
vlýroby, hromadné Čerpanie dovolenky zamestnancov odberatel'a a dÍžku trvania týchio skutočností. Porušenie Notiíikačnéj
povinnosti podl'a tohto sa považuje za podstatné porušenie Zmluvy.
Odberatel'je povinný bez zbytočného odkladu informovať Dodávatel'a aj o všetkých náhlych a neplánovaných zmenách
odberu elektriny, spolu s predpokladanou dÍžkou trvania tejto zmeny odberÚ, Za náhiu a neplánovanú zmenu odberu elektriny
sa povaŽuje objektÍVne nepredvídatel'ná zmena v odbere elektriny, ktorá nastala nezávisle od vóle odberateta a odberatá'
nebol pri vynaloŽení vŠetkého úsilia spósobilý zmenu odberu predvídať alebo odstrániť; skutočnosti preukazujrice náhlu
zmenu odberu je odberater povinný na žiadosť Dodávatel'a preukázať Dodávateíovi. odberatel je povinný Vznik a zánik
náhlych a neplánovaných zmien odberu elektriny oznámiť Dodávatelovi telefonicky do ,l2 hodín od momentu wniku a zániku
tejto zmeny na teleÍÓnne ČÍsla zamestnancov Dodávateía uvedených v Prílohe č. 3 Zmluvy určených pre oblasť komunikácie
a najneskÓr do 24 hodín po telefonickom oznámení potvrdiť písomne zaslaním emailovej správy. Porušenie Notiíikačnej
povinnosti podl'a tohto sa považuje za podstatné porušenie Zmluvy.
V prípade poruŠenia Notiíikačných povinností Odberatel'om je Dodávatel' oprávnený uplatniť voči odberatel'ovi zmluvnú
pokutu vo \^iŠke 1 0.000 EUR (slovom: desaťtisíc eur) v každom jednom prípade porušenia Notifikačnej povinnosti,

4,2
4.2,1
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4.2.3

4,2.4
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4.5

4.2.6

4.2.7

4,2.8
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4.4
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Dodávka elektriny podl'a Zmluvy je splnená prechodom elektriny z distribučnej sústavy v OM. Miestom odovzdania a prevzatia
elektriny, v ktorom dochádza medzi Dodávatelom a Odberatel'om k prechodu vlastníckych práv je meracia sústava PDS a za
dodanú a odobratú elektrinu je považovaná elektrina, ktorá je nameraná meracou sústavou PDS. Za správnosť nameraného
množstva elektriny v OM zodpovedá PDS.
V prípade, ak Dodávatel na základe Zmluw zabezpečuje Združenú dodávku elektriny pre viaceré OM Odberatel'a, príp. pre
viaceré OM, z ktonl,ch niektoré sú OM s priebehorným meraním a niektoré s nepriebehovým meraním a Ročný diagram odberu
sa podra Zmluvy wťahuje súhrnne pre viaceré OM, pre účely vyhodnotenia, uplatnenia ceny za dodávku elektriny
a súvisiacich plnení sa rryhodnocujú OM s rovnakým typom merania spoločne, ak nejde o OM, ktoré má pridelený samostatný
Ročný diagram odberu.
V prípade, ak v priebehu kalendárneho roka dochádza na OM k zmene typu merania z nepriebehového na priebehové,
Odberatel je povinný o tejto skutočnosti najneskór ku dňu účinnosti zmeny písomne informovať Dodávatela a predložiť mu
nouý Ročný diagram odberu, ktoný bude zohl'adňovať aj predpokladaný odber na dotknutom OM, pri ktorom sa odpočtouý
cyklus mení. odberateí berie na vedomie, že V súVislosti so zmenou typu merania dójde zo strany Dodávateía k vystaveniu
mimoriadnej vyúčtovacej faktúry, zohtadňujúcej dodávku elektriny v dotknutom zúčtovacom období, a to na základe odpočtu
určeného meradla na dotknutom oM zo strany PDS.

ZABEZPEčEN|E DlsTRlBučHÝcn SLUŽEB
DodávateÍ sa zavázuje zabezpečiť distribučné služby do oM do výšky maximálnej rezervovanej kapacity. Distribučné služby
sa uskutoČňujt] v súlade s platnými všeobecne záváznými právnymi predpismi, Prevádzko\^im poriadkom PDS a v kvalite
podl'a Technických podmienok,
Podmienky poskytovania Dodávatel'om zabezpečených distribUčných služieb súvisiacich s dodáVkou elektriny sú stanovené
Prevádzkouj,m poriadkom PDS platným v čase dodávky podra zmluvy.
Prerušenie, a obmedzenie dodávky a Distribúcie elektriny
Odberatel berie na vedomie, že PDS je oprávnený obmedziť alebo prerušiť Dishibúciu v nevyhnutnom rozsahu a na
nevyhnutnú dobu v prípadoch:
5.3.1.1 stanovených v § 31 ods. 1 písm. e) Zákona o energetike a v príslušných ustanoveniach Prevádzkového poriadku

PDS, a
5.3.1.2 na základe rozhodnutia MH SR v rozsahu podl'a § 88 Zákona o energetike.
PoČas VyŠŠie uvedeného prerušenia alebo obmedzenia nie je DodáVatel' povinný dodáVať elektrinu a zabezpečovať
Dislribúciu elektriny a Odberatel' nemá nárok na náhradu škody. Odberatel' berie na vedomie, že o plánovanom prerušení
alebo obmedzení dodávky a Distribúcie elektriny a dobe trvania bude iníormovaný miestne obvyklým spósobom a v súlade
s Prevádzkouým poriadkom PDS a na webovom sídle PDS pred plánovaným začatím obmedzenia alebo prerušenia dodávky
a Distribúcie elektriny,
Dodávater je oprávnený prerušiť alebo ukončiť dodávku elektriny a Distribúciu elektriny do oM a za tým účelom vo vlastnom
mene poŽiadať PDS o prerušenie alebo ukončenie Distribrjcie elektriny, ak Odberater podstatne porušuje zmluvu a ak
Odberater nezjedná nápravu ani v dodatočnej lehote uvedenej v písomnej výzve (upomienke), ktorá nebude'kratšia ako páť
(5) dní odo dňa doručenia rnýzvy (upomienky) Odberatel'ovi s upozornením, že dodávka elektriny a Distribúcia elektriny budú
preruŠené. Za podstatné porušenie Zmluvy sa považuje aj prípad, keď je odberatel'v omeškaní s r]hradou faktúry alebo
zálohovej platby alebo paušálnej platby podl'a článku 8 VOP alebo ich časti alebo faktriry. Dodávatel' v takomto prípade
nezodpovedá za vzniknuté škody ani za ušlý zisk odberatela.
Dodávka elektriny a Distribúcia elektriny budú opátovne obnovené po odstránení príčin prerušenia a splnení podmienok na
obnovenie dodávky a Distribúcie elektriny podl'a týchto VOP a príslušných predpisov.
V prípade, ak dójde k preruŠeniu alebo obmedzeniu dodáVky a Distribúcie elektriny do oM podl'a tohto článku VoP z dóvodov
na strane Odberatera, Dodávatel' je v takomto prípade zároveň oprávnený r]čtovať Odberateťovi náklady spojené
s preruŠením (vrátane poplatku za storno požiadavky na prerušenie, obmedzenie alebo ukončenie dodáVky a Distribúcie
elektriny) a opátovným pripojením podta podmienok PDS a platného cenníka služieb distribúcie príslušnéňo PDS, resp.
Cenníka sluŽieb Dodávatel'a, ktoré sa Odberatel'zavázuje uhradiť bezodkladne na základe doručenia \rýzw na úhradu zo
strany Dodávatela. Dodávatel požiada PDS o obnovenie dodávky elektriny a Distribrjcie elektriny po rlhradó vš-etkých nárokov
DodáVatel'a pre neuhradenie ktorých došlo k prerušeniu alebo obmedzeniu dodávky a Distribúcie elektriny, vrátaňe nákladov
a poplatkov spojených s preruŠením a obnovením dodávky a Distribúcie elektriny najneskór v lehote podla Štandardov
kvality.
PrekroČenie doh_odnutej rezervovanej kapacity sa rieši v sr]lade s Prevádzko\^ým poriadkom PDS a platným cenorným
rozhodnutím URSO.
DodáVatel' bude Odberateíovi účtovať distribučné prirážky podl'a platného cenového rozhodnutia príslušného pDS
schváleného ÚRSO, ktoré vzniknú v dósledku nedoóržaniá cenníkornj,ch podmienok PDS a odberatei je povinný tieto
distribuČné prirážky Dodávatel'ovi uhradiť bezodkladne na základe doručenia vYzvy na úhradu zo strany Dod-ávateta.
Pri novovzniknutj'ch odberných miestach Odberatel' uzatvorí s príslušným PDS Zmluvu o pripojení a následne poskytne
Dodávatelovi vŠetky potrebné informácie a podklady (technické a netechnické zmluvné parametief porebné pre uzatvorenie
rámcovej distribučnej zmluvy s príslušným PDS.
o_dberatel'sa zavázuje v prípade stavu núdze postupovať podl'a príslušných právnych predpisov, najmá podta ustanovenia §
20 Zákona o energetike a Vyhlášky MH SR o stave núdze v elektroenergetike,

Ďnlšte pRÁVA A povlNNosTl zMLUvNÝcH sTRÁN, vyHLÁsENlA oDBERATEuA pR! DoDÁvKE
A DlsTRlBÚcll ELEKTR|NY

Odberatel', za ktorého prevzal Dodávatel touto Zmluvou zodpovednosť za odchýlku, sa zavázuje počas doby trvania dodávky
elektriny podl'a Zmluvy odoberať elektrinu pre OM rnýlučne od Dodávatera. Odberater sa'zavázuje, žó v oM nezmení
dodávatela elektriny pred riadnym zánikom Zmluvy, s \^i,nimkou prípadov, keď je ukončenie dodávky áektriny pre konkrétne
OM v Zmluve upravené inak. Nedodžanie tohto závázku sa považuje zá podstatné porušeňie Zmlurly oprávňujúce
DodáVateta od Zmluvy odstúpiť.
Dodávka elektriny podta tejto Zmluvy |e splnená prechodom elektriny z distribučnej sústavy v oM, Miestom odovzdania
aprevzatia elektriny, vktorom dochádza medzi Dodávatel'om aodberaterom kprechodu Vlastníckych práv je meracia
sústava PDS na OM a za dodanú a odobratú elektrinu je považovaná elektrina, ktorá je nameraná merácou'sústávou pDS v
oM. Za správnosť nameraného množstva elekkiny v oM zodpovedá PDS.
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6.3 Štandardy kvality
DodáVatet je povinný dodžiavať štandardy kvalily, evidovať, vyhodnocovať a zverejňovať ridaje o štandardoch kvality, a to
vsúlade so Štandardmi kvality. Vyhodnócovanie štandardoú kvality Dodávatel iverejňuje'na svojom webovom sídle
www.eneroetickesluzbv,sk,

6.4 Kvalita dodávanej elektriny a Distribúcie elektriny nemusí byť dodžaná ak:
6.4.'| Odberateí odoberá elektrinu s iným účinníkom ako je uvedený v bode 6,5 týchto Vop,
6.4.2 Odberatel prekračuje hranice prípustného negativneho spátného pósobenia na sústavu stanovené technickými

predpismi,
6.4,3 odberaterprekračujemaximálnurezervovanúkapacitu,
6.4,4 ide o stav núdze,
6.4.5 vzniknú alebo sa odstraňujú havárie a poruchy na energetických zariadeniach, alebo
6.4.6 odberatet poruŠuje ustanovenia Zmluvy, resp. ttýchto VoP, Zákona o energetike, Prevádzkového poriadku PDS,

alebo iných vŠeobecne závázných práVnych predpisov a predpisov iných účastníkov trhu, ktoré sú pre Zmluvné
strany závázné, ktoré móžu mať vplyv na kvalitu dodáVanej elektriny a Distribúcie elektriny.6.5 Odberatel'sa zavázuje dodržať pri odbere elektriny dohodnutý účinník minimálne 0,95 - 1. V prípade odlišného účinníka berie

na vedomie, Že PDS Účtuje prirážku za nedodržania účinníka v súlade s cenníkom príslušného PDS.6.6 Odberatel' vyhlasuje a zaručuje Dodávatel'ovi, že nasledujúce vyhlásenia a záruky sú ku dňu podpisu zmluvy pravdivé,
správne a Úplné a vynaloží všetko potrebné úsilie na to, aby ostali pravdivé, správne a úplné počas trvania Zmluvy:6.6.'1 Odberatel vyhlasuje, že predchádzajúci dodávatet a/alebo PDS neeviduje voči nemu žiadne pohl'adávký po lehote

splatnosti,
6.6.2 Odberatel má s PDS uzatvorenú platnú a účinnú zmluvu o pripojení OM do distribučnej sústavy.6.7 odberatel' je povinný predložiť pri podpise Zmluvy Dodávatetovi:
6.7.1 informácie a podklady potrebné pre zmenu dodávatel'a v zmysle bodu 3.6 a 3.8 VOP a správnu fakturáciuzakaždé

oM,
6,7,2 technické a netechnické zmluvné parametre každého oM ako aj Zmluvy.
Dodávatel' nie je povinný zabezpečiť plnenie predmetu Zmluvy k dohodnutému Dňu začatia dodávky elektriny v prípade
porušenia povinnosti odberatera podl'a tohto bodu.

6.8 Odberatel' je povinný bez zbytočného odkladu písomne oznámiť Dodávatel'ovi akúkolVek zmenu údajov uvedených v Zmluve
alebo v prílohách Zmluvy.

6.9 odberatel'Vyhlasuje,.že ku dňu podpisu Zmluvy má vlastnícke, resp. iné užívacie práVo k nehnuteínosti a k oM, do ktorých
sa zabezpeČuje dodávka elektriny podra Zmluvy. Odberatet je povinný počas trvania zmluvy mať a kedykolvek na rnýŽvu
Dodávatel'a preukázať existenciu a trvanie Vlastníckeho alebo iného užívacieho práva k nehnuternosti a k oM, do ktonýih sa
zabezpečuje dodávka elektriny podl'a Zmluvy.

6.10 Odberatel' mÓŽe požiadať Dodávateía o zabezpečenie úpravy dohodnutej rezervovanej kapacity u pDS iba v súlade a pri
reŠpektovaní schválených podmienok príslušného PDS a Prevádzkového poriadku PDS, najviac do rnýšky maximálnej
rezervovanej kapacity. Odberatel' požiada Dodávatera o zabezpečenie úpravy rezervovanej kapacity zaslaňím písomnej
Žiadosti Dodávatelovi. Odberatel'berie na vedomie, že žiadosť o úpravu dohodnutej rezervováne,j rapatily sa stává ričinnoú
doručením žiadosti Dodávatel'ovi ak:
6.10.1 Žiadosť bude doručená Dodávatelovi najneskór do 12:00 hodiny posledného pracovného dňa precl dňom v ktorom

je moŽné Žiadať o zmenu rezervovanej kapacity PDS na obdobie na ktoré sa vzťahuje požadovaná úprava
dohodnutej rezervovanej kapacity,

6.10.2 bude odsúhlasená PDS pred dňom začatia dodávky elektriny na ktoré sa vzťahuje požadovaná úprava dohodnutej
rezervovanej kapacity.

Dodávatel zaŠ|e informáciu Odberatel'ovi o úprave dohodnutej rezervovanej kapacity pre príslušné obdobie, ak ju nezašle
Odberateíovi priamo PDS.
Ziadosť OdberateÍa a informácia Dodávateía o úprave dohodnutej rezervovanej kapacity pre príslušné obdobie sa budú
povaŽovať za uzatvorenie dodatku kZmluve ozmene dohodnutej rezervovanej kapacit}r Tým'nie sú dotknuté povinnosti
Odberatera voČi Dodávatetovi v sr]vislosti so zmenou rezervovanej kapacity dohodnuté oŠobiine v inej zmluve alebo dohode
uzavretých medzi Dodávatel'om a Odberatelom. V prípade ak podmienky podta predchádzajúcich vjet tohto bodu nebudrj
sPlnené, nebude zmena rezervovanej kapacity účinná a platná. Žiadosti a dodžanie zmlúvne dohodnutej rezervovanej
kapacity sa posudzujú pre kaŽdé oM samostatne. Postup a spósob komunikácie pri úprave dohodnutej rezervovanej kapacitý
sú uvedené na webovom sídle Dodávatel'a.

6.'1 1 Odberatel je povinný prijať všetky nevyhnutné technické a prevádzkové opatrenia, ktoré zabezpečia odber elektriny v oM
v súlade s technickými a prevádzkovými podmienkami Distribúcie elektriny definovanými príslušnými pDs a'vylúčia
Dodávatel'ovi znemožnenie dodania predmetu plnenia podta Zmluvy ku Dňu záčatia dodávŘy elextriny. '6.12 Odberatel Vyhlasuje a zavázule sa dodžiavať technické a neteóhnické zmluvné paramótre oM podra prevádzkového
poriadku PDS a Technických podmienok, najmá:
6.'12.1 dodŽiavať podmienky pripojenia stanovené zmluvou o pripojení do sústavy a príslušnými právnymi predpismi

a dodŽiavať zmluvné a technické podmienky OM (najmá hodnoty rezervovanej kapacity, rezervováného prikonu
a účinníku, typ a spósob merania a vel'kosť ističov),

6,12.2 udŽiavať svoje odberné zariadenie v stave, ktorý zodpovedá príslušným technickým normám a platným právnym
predpisom,

6.12.3 Poskytovať na poŽiadanie PDS technické údaje a správy z odbornej prehliadky a z odbornej skúšky, pričom pod1a
Zákona o energetike odberné elektrické zariadenie zriad'uje, prevádzkuje a za údžbu, oezpeeňri'a spoláhlivú
prevádzku zodpovedá odberater,

6 12 4 odpájať zariadenia, ktoré svojou činnosťou poškodzujú kvalitatívne parametre siete na základe žiadosti PDs,6.12.5 konzultovať s PDS pripojenie spotrebičov, u kton/ch je predpoklad ovplyvnenia distribučnej sústavy,6.12.6 PostuPovať v prípade hroziaceho alebo existujúceho stavu núdze-podta príslušných právny-ch predpisov a
Havarijného plánu, ktonýje súčasťou Technických podmienok, a poskytnúť súčinnosť poS,'

6.12.7 UmoŽniť PDS kontrolu OM a elektroenergetických zariadení a s§ósob prevádzkovania elektroenergetických
zariadenÍ, ktoré ovplyvňujú kvalitu elektriny v neprospech ostatných odberateíov elektriny,6.12.8 umoŽniť prístup PDS k OM, odbernému elektrickému zariadeniu a určenému meradlu vsrjlade s prevádzkovrj,m
Poriadkom PDS na ÚČel vykonania kontroly, výmeny, odobratia určeného meradla alebo zistenia odobratého
množstva elektriny resp. iných údajov,

6.12.9 vykonať opatrenia nariadené PDS na zabezpečenie stability sústavy a dodžanie kvality dodávok elektriny V
prospech ostatných odberateťov elektriny,
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6,12.10

6.12.,l1

6.12,12

umoŽniť bez zdŽania zamestnancom PDS a autorizovaným povereným osobám pDS rýchly \^i,kon správymeracieho zariadenia na oM, a to nepretržite, v l'ubovotnú nóoinŮ, a; v eate mimo iiáone; praóovng o'ouý, ' -
starať sa o urČené meradlo tak, aby neprišlo kjeho poškodeniu alábo odcudzeniu a sleóovať ;enó riaány chod;VŠetkV záVadY na určenom meradle vrátane porušenia zabezpečenia pióti-nóoprávnenej maniputaciÍ, itóieOdberatel'zistí, ohlásiť bezodkladne najneskór do troch (3) oni pos; pii páctýĚhortiacn bspravnoiilio"iou
určeného meradla móže odberater pí§omne požiadať pDs ó zabezpeelr"ié řt" óL.kúšania; ak sa na určenommeradle nezistila chYba, Odberateť sa zavázuje uhradiť náklady s|ojené s;Óňó iresrrisanim a vymenoú |oái,aplatného cenníka služieb distribúcie príslušnéhó PDS,
Odberatet je Povinný PoskYtnÚť.súčinnosť pri vykonávani odpočtu alebo lnýmene elektromera z dóvodu vypršania
Platnosti overenia alebo Požiadavke o preskrjŠanie správnosti merania aiJno porucne ateoo zmený zníriunll"npodmienok.

6,13

6.14

6.,15

6.16

6,17

6.18

6.í9

6.20

6.21

6,22

6.23

6.24

V prípade poruŠenia niektorého zo.závázkov uvedených v bodoch 6.12.1 až 6.12.12 týchto VoP je odberaleí povinný uhradiťDodávatel'ovi V celom rozsahu akékol'Vek cenové pňrážky určené PDS usrilaoe s predpismi URso, a tiež prípac,né škody,náhradY a d'alŠie oPrávnené platby a nároky PDS, álebo autorizovane; pravnicxe; ostry,'rtorri eos poveiitJtoiezodkladne
lií::?i"^ i:'::::!1 Y:Y na. úhradu zo itrany Dodávateía. Porušénie vyššie'uvedených závázkov a povinností zo stranyuooeratela sa považuje za.podstatné porušenie zmluvy zo strany odberatel'a.
odberater je povinný akúkolvek zmenu technických a nétechnických parametrov oM, ktoré sú uvedené v Prílohe č. 1 Zmluvy,ktoré.si pre.účinnosť svojej zmeny nevyžadujú kladné rozhodnútie, súhlas alebo schválenie pDs a ktoré zmení odo dňaPodPisu ZmluvY PÍsomne oznámť Dodávatei'ovi najneskór.oo. piaiich (5) kalendárnych dní odo dňa ich zmeny; zmenanadobudne ÚČinnosť vo vzťahu k Dodávatetovi dňom hasledujúciin po onio'orueánii pišomneno oinamániá u Óiipaoe súladuso Zmluvou,, Prevádzkorným Poriadkom PDS a Technickými ilodmLnk"ri, piúá, pre tieto účely nie je potrebné vyhotoviťosobitný dodatok k zmluve.
Odberater je Povinný najne_skór do Piatich (5) dní odo dňa pripojenia alebo odpojenia zariadenia na vlýrobu a/alebouskladňovanie elektrinY do OM oznámiť Dodávatetovi, Ze na Pno CÍr,rr oosro t prlpójániu a/alebo oopoieniuiariadenia navýrobu elektrinY a/alebo zariadenia na uskladňovanie eieKriny,'spolu s információu t orurru zariadenia (v prípade vrýrobnéhozariadenia), celkovom inŠtalovanom uýkone zariadenia, ElC xood onr, oo xtoráňo sa dané zariadenie p,ipáia'J"no z ktoréhosa odPája, ElC kÓde odberného a odovzdávacieho miesta príslušného záriaoeňiá, príp. informáciÚ, ie'zariadenie nemá
Pridelený osobitný ElC kód (v takom prípade Odberateř záro'veň uvedie len elC tóo'oÚ, oo ktorého sa zariadenie pripájaalebo z ktorého sa odPája), V Pripade porušenia povinnosti podra tohto bodu Vop je Óodávateí opiáuň"ny upl"tniť vočiOdberatetovi zmluvnú Pokutu vo \^iŠke 1.0O0 EUi 1slouo.: jedentisíc eur). porušenie povinností podl,a tohto bodu Vop sazároveň považuje za podstatné porušenie Zmluvy.
V PríPade iných Parametrov ako podl'a bodov 6,i+ a 6.15 týchto VOP, ktoných zmena nastane odo dňa podpisu Zmluvy dodňa. PredchádzajÚceho Dňu zaČatia 9o94u!y elektriny, je Ódberatel' n*inňý pirorn" informovať Dodávatel,a o predložení
Žiadosti o udelenie súhlasu PDS do piatich (5) kalendárňych dní odo dňa p,"árózená žiadosti, ooneraiáiie póvinny pisomne
oznámiť DodávateÍovi udelenie/neudelenie rozhodnutia, Šúhlasu alebo sci. válenie/neschválenie zmeny parametrov zo stranyPDS, do Piatich (5) kalendárnych dní odo dňa doručenia rozhodnutia, súhlasu, stanoviska zo strany pDS; dňom nasledujúcim
Po dni doruČenia oznámenia nadobúda zmena účinnosť vo vzťahu k Dodávatetovi, ak z prevádzkoueňo |ori"otu nos,Technických Podmienok, rozhodnutia PDS alebo príslušných všeobecne zavaziilÓň pravnych predpisov nevyiýva inax.V PilPade PoruŠenia Povinností Odberateía podl'a bodu o.i + az o.,t o tychto Vop boobvateÍ nie'le póuinny zi|ázipečiť plnenie
Pfedmetu ZmluVY k dohodnutému Dňu začatia dodávky elektriny. Týňr nie je ootirrrrta povinnoáť bon"rát"i" póiťa bodu 3.8ttýchto VOP.
Odberater súhlasí a zavázliJe sa, Že v prípade porúch na OM alebo porúch s následkom obmedzenia alebo prerušeniaDistribúcie elektrinY na Časti vymedzeného úzómia príslušného PDŠ kontaňujó autorizovanú osobu pDS pre styk sodteratel'mi (zoznam autorizovaných osób PDS je uvedeny na Webovom sídle prísiušného PDS).
lnformá_cie o póvode a podiele jednotli\^ých druhov primárných energetictlich zoiojov na dodanej ólektrine v predchádzajúcom
roku, informácia o vPlYve primárnych zdrojov na životné próstredie á intoimacie týkajúce sa efeŘtívnosti pri iouiivani energie
v zmysle platného zákona o energetike sti uverejnené na webovom sídle Dodávátera.
odberatel' berie na vedomie,.Že v zmysle Zákoňa o regulácii je rozhodnutím ÚŘŠo scnvalený Prevádzkový poriadok PDSzávázný Pre vŠetkých ÚČastníkov trhu s elektfinou, vrátáne Od'beratel'a. odberater sa zavázujó dodžiavať vÉeiky povinnosti
Odberateta Podra Zákona o energetike, Pravicliel trhu, Prevádzkového poriadku pDS a osátnýcn piislusnycn'všeobecne
závázných právnych predpisov a predpisov ostatných účastníkov na trhu Š elektrinou, ktoré sú všeobecne záiaznepre inýchÚČastníkov na trhu s elektrinou..Odberate]'vyhlas'uje, že sa s prevádzkorným poiiáoto11 pDs a Techniciými póomienxami,
Platnými Pre obdobie dodávky elektriny a Distribrició elektriny, vrátane ich Žmien riadne oboznámi a berie na vedomie, že ichznenie a kaŽdá ich zmena bude zverejnená na webovom sídie príslušného PDS a úRso a zavázuje sa riadiť prevádzkornj,m
Poriadkom PDS, Technickými Podmienkami a dodžiavať podmienky pripojenia k distribučnej sústáve, odberatel, je povinný
umožniť kontrolu ich dodžiavania pDs.
Zdroj, sPÓsob a moŽnosti získavania informácií o cene elektriny vrátane štruktúry ceny, sú uverejnené na webovom sídleDodávatel'a. Na webovom sídle Dodávalel'a je uverejnený aj Ceňník služieb Dodáíateta.
Odberateť VYhlasuje a zaruČuje sa, že Odberatet a áni Žaána zjeho dcérskych spoločností alebo materských spoločností,
ani jeho riaditelia a Štatutárne orgány a členovia štatutárnych orgánou, nie 1Ó ryzictou alebo právnickou osobou, ktorá (i) je
osobo_u,_alebo (ii) je vo Vlastníctve alebo pod kontrolou'osobyi t<tora je Lveoena na sanťčnom zozname spravovaným
PrísluŠným o.rgálom Verejnej moci, úradom alebo orgánom EuÍópskej Únie alebo medzinárodným orgánom ziiaoenym nazáklade medzinárodnej zmluvy,_ ktorej_ členom je Slóvenská repubtiia, atebo je registrovaná'v krainách póoli"na;,ici.n
súhrnným ekonomickým sankciám nariadených-príslušnými orgánmi verejnej rrióci, Ůraomi alebo orgánmi Éurópskej úniealebo medzinárodnými orgánmi zriadenými ná základe méOzinaioone; zmtúvy, ktorej čbnom ;e sloveniká republika.Neoprávnený odber
Dodá,vka elektrinY sa uskutoČní iba na základe platne uzatvorenej a účinnej Zmluvy, v opačnom prípade sa odber elektrinypovaŽuje <l neopráVnený odber elektriny. Neoprávneným odberom elektriný je odbér elektriny podl,a deíinície uvedenej v §46 ods,,Í Zákona o energetike. Pri neoprávnenom odbére elektriny je ten, Řtó elektrinu ooooórát, povinný unr.Jit ,rutoen"uzniknutú Škodu. Ak nemoŽno vyČÍsliť skutočne vzniknutú škodu ná 2arlaóe objektívnych a sporahlivých podkladov, použijesa spósob uýpočtu škody spósobenej neoprávneným odberom eleklriny Úslanoúenyi vŠeobecné závazným právnym
predpisom1.
Dodávka poslednei inštancie
Ak DodáVater stratÍ sPÓsobilosť dodávať elektrinu do OM z dóvodov podl'a § 

,l8 ods. 6 Zákona o enerqetike, nastane dodávka
elektrinY dodávatel'om poslednej_inštancie, Dodávatet poslednej iňstancĚ ;e ureeny ióin"o""ii, UŘŠÓ'a-rěřá zar<onom,DodáVka poslednej inŠtancie trvá najviac tri (3) mesiaČe. o dóúodoch ooaávrý |oóleonej inštancie irrtormule oooeratel,a

9P_l"ji§ "]9k!|,áme_- 
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PrísluŠný PDS, a to v lehote podl'a Pravidiel trhu. Dodávka poslednej inštancie móže byť ukončená aj skór ako uplynutím 3-
mesaČnej lehoty, a to (i) uzatvorením zmluvy o dodáVke elektriny alebo zmluvy o združenej dodávke elektriny s dodávateíom
Poslednej inŠtancie alebo iným dodávatel'om elektriny, (ii) ukončením odberu elektriny zo strany odberatel'a elektriny alebo
(iii) pri zmene odberatera elektriny na OM. Dodávka poslednej inštancie zaniká najneskór uplynuiím troch (3) mesiacov od jej
začatia.

MERANIE MNOŽSWA ODOBRATEJ ELEKTRINY
Poskytovaterom nameraných hodnót o odbere v oM, ktoré sú podkladom pre íakturáciu, je PDS. Poskytovateíom podkladov
pre fakturáciu tariÍy za systémové služby a ladty za prevádzkovanie systému je oKTE, poverený rnýkonbm činnosti centrálnej
fakturácie. Množstvá meranej elektriny sa vyjadrujú v MWh s presnosťou na tii desatinné miestá a-rn7kon v MW s presnosťoú
na tri desatinné miesta,
V PríPade, ak je Odberatel' prevádzkovatel'om miestnej distribučnej sústavy a Dodávateí zabezpečuje dodávku elektriny do
OM Odberatel'a, ktoré je hraničným OM, Odberatel' sa zavázuje najneskór do piateho (5.) piacovného dňa po skonóení
kalendárneho mesiaca dohodnutým spósobom pre Vzájomnú komunikáciu podía Prílohy č. 3 Zmluvy a článku í o ttýchto VoP
Poskytnúť Dodávatelbvi elektronicky namerané údaje na odberných miestach, ktoré sú pripojená do miestnej distrioučne;
sústavy Odberatel'a za predchádz{úci kalendárny mesiac, v rovnakom rozsahu v akom je tieto údaje povinný poskytovai
organizátorovi krátkodobého trhu s elektrinou vo formáte XML alebo .xls (excel), najmenej však v rozsáhu Elc kód'a spótreba
na danom odbernom mieste pripojenom do miestnej distribučnej sústavy. Porušenie povinnosti podl'a predchádzajúcej vety
sa povaŽuje za podstatné porušenie Zmluvy. V prípade, ak sa odberater počas trvania zmluvy stane prevádzkovaterom
miestnej distribuČnej sústavy, je povinný túto skutočnosť oznámiť DodáVatel'ovi bezodkladne po Óbdžaní'všetkých povolení
vzmysle prísluŠnej |egislatívy potrebných na prevádzkovanie miestnej distribučnej sústavy, najneskór-však vdeň
Predchádzajúci dňu začatia rnýkonu činnosti prevádzkovateía miestnej distribučnej sústavý. V prípade pórušenia ktorejkolvek
povinnosti podla tohto bodu je Dodávatel' oprávnený požadovať od Odberatela zmluvnú pokutu vo výške 1 50 EUR (slovom:
jednostopáťdesiat eur) za každý, q začatý deň trvania porušenia predmetnej povinnosti.

7.2

l VynláŠka MH sR Č. 2g2t2o12z. z,, ktorou sa ustanovuje spósob Výpoětu škody spósobenej neoprávneným odberom elektňny
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7.3

7.4

7,5

7.6

Montáž, pripojenie alebo v,ýmenu určeného meradla zabezpeči PDs po splnení_ stanovených o,sobilntých podmienok pre

meraniá á"xtilny. Druh, poóet, velkosť a umiestnenie určeného meradla a ovládacích zariadení určuje PDS v zmYsle Zákona

o energetike. úpravy na umiestnenie meradla zabezpečuje Odberatet na vlastné náklady a v súlade s Podmienkami PDS.
odber;lektriný sa meria určeným meradlom v zmysle z-ákona o metrológii. Odberatel' je povinný bez zbytoČného odkladu
písomne oznámiť Dodávatel'ovi všetky poruchy na Ólektromere alebo ak má pochybnosti o správnosti nameraných Údajov.

i,/eranie elektriny a odpočty určenéňo ,eraóla, vrátane vyhodnocovania, odovzdávania vrýsledkov merania a ostatných

informácií potrebhých pie výúčtovanie dodávky elektriny vyŘonáva PDS, Odpočet určeného meradla sa vykonáva v súlade

s prevádziovým poriabxom pDs. Dodávatet iakturuje doóávku elektriny a Distribúciu elektriny na základe týchto Údajov,

Spósob určenia náhradných hodnót spotreby elektriný, v prípade poruchy určeného meradla alebo mimo urČeného termínu

oópočtu, sa riadi postuphi prevádzkbvého'poriadku PDS. Dodávatet, ktoný v mene Odberatel'a požiadal PDS o Údaje O

.pbtrebe na jeho'odbeinom mieste, bude Ódberateta informovať o meraných údajoch spósobom, v rozsahu a Šruktúre

stanovenými všeobecne závazným právnym predpisom.
odberate'i', ktorého oM jelbude'pripojené na napáťovú úroveň VN a u ktorého je odber elektriny meraný na sekundárnej

strane transformátora, a transformdtoi je jeho vlastníctvom, overí funkčnosť kompenzačného zariadenia transformátora na

vlastné náklady a rnýsledky merania oznámi Dodávatel'ovi podl'a podmienok príslušného PDS, ktoré sťl prístupné na webovom

sídle príslušného PDS:
7 .6.1 keď ide o nové odberné miesto najneskór do desať (10) dní po pripojení,

7.6.2 pri \^ýmene transformátora najneskór do desať (10) dní po v,ýmene,
7.6.3 ak o to Dodávater požiada.
odberatel,v prípade neprístupnosti určeného meradla je povinný premiestniť na vlastné náklady, za podmienok urČených

PDS, určené meradlo na verejne prístupné miesto.
odberatet berie na vedomie, že'eDs je povinný písomne informovať odberateía o termíne plánovanej \,^ýmeny urČeného

meradla aspoň pátnásť (15) dní vopred; to neplati, ak odberater súhlasí s neskorším oznámením termínu plánovanej v'ýmeny

určeného meradla. pDs Óri rnýmene určeného meradla je povinný informovať odberatela elektriny o stave odobratého

množstva elektriny a zároveň jé povinný oznámiť stav určeného meradla pred r,nýmenou a stav nového urČeného meradla po

\^ýmene. Ak sa oóberatel'nezúčastní výmeny určeného meradla, je PDS povinný písomne informovať Odberatel'a o \^ýmene,

siave určeného meradla pred výmenóu a Štave nového určeného meradla po výmene a uskladniť demontované urČené

meradlo minimálne po dobu šesť-desiat (60) dní na účel umožnenia kontroly stavu urČeného meradla zo strany odberatel'a.

CENA, PLATOBNÉ PODM|ENKY A FAKTURÁCn
Gena za dodávku elektriny a prevzatie zodpovednosti za odchýlku
Cena za dodávku elektriny a prewatie zodpovednosti za odchýlku sú Zmluvnými stranami dohodnuté v Zmluve. cena za

dodávku elektriny a prewaiie zodpovednosti za odchýlku (resp. spósob ich určenia) platí vždy najviac na obdobie do uplynutia
príslušného kalendárneho roka na ktoný sa vzťahuje. Cena za dodávku elektriny na Predižené obdobie trvania Zmluvy sa urČÍ

postupom podl'a bodu 8.1.2 VoP a Prílóny e. 6 Zmiuvy. Tým nie sú dotknuté ustanovenia o zmene ceny z dÓvodov uvedených
V Zmluve v priebehu kalendárneho roku dodávky.
Dodávatel'každoročne, najneskór tridsať (30) dní pred skončením kalendárneho roka trvania Zmluvy zaŠle Odberatel'ovi e-

mailom na e-mailovú adresu určenú v Prilohe č. 3 Zmluvy NáVrh novej ceny pre PredÍžené obdobie trvania Zmluvy; pre

vylúčenie akýchkotvek pochybností, NáVrh novej ceny nemusí byť Dodávatel'om podpísaný. odberatel'je povinný najneskÓr

oó troch (3) pracovných dni 
-odo 

dňa doručenia Ňávrňu novei ceny tento Návrh novej ceny pisomne akceptovať podpísaním
akceptácie'Ňávrhu novej ceny elektronicky - kvalifikovaným elektronickým podpisom s platnou Časovou peČaťou alebo

opatieným inými znakmí vyžádovanými zá účelom použiternosti elektronického originálu dokumentu na právne Úkony

v'zmyslé prísíušných všeobecne záiazných právnych predpisov alebo ako scan podpísaný štatutárnym orgánom alebO

osobóu oprávnenóu konať v mene odbératei'a alebo Dodávaterovi oznámiť, že Návrh novej ceny odmieta. DodáVateť je

Návrhom novej ceny viazaný len do uplynutia lehoty podra predchádzajricej vety alebo do jeho odmietnutia Odberatelom.
V prípade, at baoeiatet' Návrh novej cény výslovné neodmietne, alebo sa v lehote podta predchádzajúcej vety nevyjadrí
(aíebb návrh odmietne až po lehote podlá piedchádzajúcej vety), má sa za to, že s cenovými podmienkami uvedenými v

Ňávrhu novej ceny pre ďalšie Predižené obdobie trvania Zmluly súhlasí. V prípade, ak zo strany Odberatel'a doŠlo

k akceptácii fuavrnu ňovej ceny postupom podl'a tohto bodu Zmluvy alebo ak sa NáVrh novej ceny povaŽuje za akceptovaný,
pre erbdízene obdobie trvaniá Zmluvy sa na dodávku elektriny Odberatel'ovi automaticky uplatní cena, resp. spÓsob jej

určenia uvedené v Návrhu novej ceny, pričom pre tieto účely nie je potrebné vyhotoviť osobitný dodatok k Zmluve.
Cena za Distribúciu elektriny a súvisiace služby
Dodávater účtuje odberateíovi ceny za služby spo.iené s Distribúciou elektriny v zmysle cennika PDS alebo iným ÚČastníkom

trhu alebo akéŘofvek iné poplatky, odvooy áleŮo'platby v súlade s platnými ceno\^ými rozhodnutiami ÚRso a prísluŠnými

všeobecne záváznými právnymi predpismi (vrátane všeobecne závázných predpisov v oblasti danÍ),
Dodávater účtuje Ódberateíóvi ostatné sluŽby súvisiace s Distribúciou elektriny podl'a platného cenníka sluŽieb distribúcie
príslušného PDS.
benové rozhodnutia ÚRso a cenník služieb distribúcie PDS sú uverejnené a uverejňované na webovom sídle prísluŠného

PDs a ÚRso.
Ak dójde k zmene regulovaných cien na základe zmeny cenového rozhodnutia ÚRSO počas zmluvného obdgPLa, DodávateI
je opúvnený účtovaiodberáteťovi ceny v súlade s podmienkami príslušného nového cenového rozhodnutia URSO.
booavaterlě oprávnený v prípade zmeňy cenníka služieb clistribúcie príslušného PDS upraviť fakturovanie ceny Odberaterovi
za tieto služby v srllade so zmenou tohto cenníka.
lné poplatky
Dodávateť jé oprávnený účtovať odberaterovi cenu za d'alšie administratívne služby a v.ýkony, ktoré nie,sú zahrnuté V cene
zazdruženú dodávku áektriny, ale súvisia s dodávkou elektriny alebo Distribúciou elektriny, a ktoré si Odberater objednal,

alebo ich svojím konaním, nekonaním alebo omeškaním voči Dodávatel'ovi vyvolal, a to podl'a cenníka sluŽieb DodáVatera, t.

j. cenník služieb a v.ýkonov Dodávatel'a v súvislosti so Združenou dodávkou elektriny, ktorého aktuálne znenie je uverejnené
na webovom sídle bodávateía vwvw.eneroetickesluzbv.sk (d'alej ako ,,Gennik služieb Dodávatel'a"). V cene za dodávku
elektriny nie je zahrnutý napr. poplatok za systémové a administratlvne úkony za správu jedného OM Vo \^ýŠke urČenej

v cenníku slÚžieb Dodávatera. Dodávatet je oprávnený počas trvania Zmluvy Cenník služieb Dodávatel'a meniť, Zmenu

cenníka služieb Dodávate[a oznamuje Dodávatet na svojom webovom sídle www.energetickesluzby.sk. DodávateÍ informuje

odberatera o zmene Cenníka Dodávateta aj oznámením odoslaným na emailovú adresu odberate[a.

7.7

7.8

8
8.1
8.,1.1

8.1.2

8.2.2

8.2.3

8.2.4

8.2.5

8.3
8.3.1

8.2
8.2

slovenskéelektráme-energetické služby, s,r.o,-sidlo: Pribinova40- 811 09 Bratislava- mestskáčasť RuŽinov-Slovenská republika-lČo:
44553412, obchodný íegister Mest§kého súdu Bratislava lll - oddiel: Sro - VoŽka ěíslo: 56534/8

strana 20 z 29



e SLOVENSKÉ
ELElfiRÁRNE

ELE_RETAlL_Y
ELE_RET23
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Ceny uvedené v ceno\^ých rozhodnutiach ÚRso neobsahujú DPH, spotrebnú daň ani iné dane a poplatky akéhokolvek
charakteru; k cenám sa pri fakturácii pripočítava DPH, poplatky alebo iné podobné peňažné platby v zmys|e príslušných
právnych predpisov.
Platobné podmienky a fakturácia
OM s priebehov.ím meraním (OM s mesačnÝm odpočtorním cvklom)
8.5.Í.1 odberater je povinný uhrádzať DodáVatel'ovi za Združenú dodávku elektriny zálohové platby na základe

Dodávatel'om vystaveného zálohového kalendára pre príslušný mesiac, ktorý vychádza z predpokladaného
množstva dodávky a Distribúcie elektriny v kalendárnom mesiaci podta Ročného diagramu odberu.

8,5.1 .2 V prípade, ak Odberatel' uhrádza Dodávaterovi podra Zmluvy namiesto zálohových platieb paušálne platby,
odberatel'sa zavázuje uhrádzať tieto paušálne platby za dodávku elektriny pre príslušné zúčtovacie obdobie
(kalendárny mesiac dodávky) mesačne Vopred, t. j. pred začiatkom príslušného mesiaca dodávky, za ktoný sa
platba hradí, a to na základe Dodávateíom vystaveného harmonogramu paušálnych platieb, ktorý vychádza
z predpokladaného množstva dodávky a Distribúcie elektriny v kalendárnom mesiaci podía Ročného diagramu
odberu.

8.5.1 .3 Dodávatel' je oprávnený jednostranne určiť, oznámiť a íakturovať zrlýšenú zálohu alebo paušálnu platbu v prípacle,
ak skutoČný odber odberatela v prechádzajúcom mesiaci dodávky je najmenej o 10 o/o vyšší ako dohodnuté
mnoŽstvo elektriny, na základe ktorého sa určila póvodná rnýška zálohy alebo paušálnej platby alebo V prípade, ak
v predchádzajúcom kalendárnom mesiaci došlo k z\^ýšeniu priemernej ceny elektriny na krátkodobom trhu (KT)
vporovnaní s Referenčnou cenou dohodnutou pre príslušné obdobie dodávkyoviac ako 10 %. Zálohová platba
a pauŠálna platba móžu byť zvýšené pomerne berúc do úvahy (i) vrýšku póvodnej dohodnutej zálohovej platby alebo
pauŠálnej platby a mnoŽstvo elektriny, vo vzťahu ku ktorému bola určená spotreba elektriny v predchádzajúcom
mesiaci dodávky, resp. (ii) v prípade, akje dóvodom zrnýšenia zálohy alebo paušálnej platby zvýšenie ceny elektriny
na krátkodobom trhu, tak záloha a paušálna platba móžu byť pomerne zuýšené vychádzajúc z rozdielu medzi
ReferenČnou cenou a priemernou rnýškou ceny elektriny na krátkodobom trhu v predchádzajúcom kalendárnom
mesiaci. Povinnosť Odberatel'a uhrádzať z\^ýšenú zálohu alebo zvr.išenú paušálnu platbu je rjčinná od prvého dňa
mesiaca nasledujúceho po doručení písomného oznámenia Dodávatel'a o zmene uýšky zálohy alebo paušálnej
platby aŽ do ďalšej zmeny, pričom Dodávatel' je oprávnený doručiť toto oznámenie Odberateíovi samostatne alebo
spolu s vyúČtovacou faktúrou. odberater sa zavázuje uhradiť prvú zvýšenú záloh, resp. zvrlšenú paušálnu platbu
(resp. rozdiel medzi póvodnou uýškou zálohovej platby/paušálnej platby a z\^ýšenou zálohovou platbou/paušálnou
platbou) v termíne splatnosti vyúčtovacej faktúry alebo v termíne splatnosti uvedenom v oznámení o zmene rnýšky
zálohovej platby alebo paušálnej platby a každú d'alšiu zrnýšenú zálohu/paušálnu platbu v dohodnutom termíne
splatnosti. Takto anýšená vtýška zálohovej platby/paušálnej platby sa považuje za dohodnutú rnj,šku zálohovej
platby/pauŠálnej platby. Dodávatel'je oprávnený zvýšiť rnýšku zálohovej platby/paušálnej platby aj opakovane.

8.5.'l .4 Zmluvné strany sa dohodli, že Dodávatel' je oprávnený jednostranne znížiť výšku zálohovej platbyipaušálnej platby
vprípade, ak skutoČná spotreba odberatel'a za predchádzajúci kalendárny mesiac dodávkyje naimenej o 1o %
niŽŠia ako dohodnuté množstvo elektriny, na základe ktorého sa určila póvodná výška zálohovej platby/paušálnej
platby alebo v prípade, ak v predchádzajúcom kalendárnom mesiaci došlo k poklesu priemernej jednotkovej ceny
elektriny na krátkodobom trhu v porovnaní s Referenčnou cenou dohodnutou pre príslušné obdobie dodávky
v predchádzajúcom kalendárnom mesiaci o viac ako 10o/o. Zálohová platba/ paušálna platba móže byť znížená
pomerne berúc do ÚVahy (i) výšku póvodnej dohodnutej zálohovej platby/paušálnej platby a množstvo elektriny, vo
vzťahu ku ktorému bola určená spotreba elektriny, v predchádzajúcom mesiaci dodávky, resp. (ii) v prípade, ak je
dóvodom možného zníženia zálohovej platby/paušálnej platby zníženie priemernej ceny elektriny na krátkodobom
trhu, tak zálohová platba/paušálna platba móže byť pomerne znížená vychádzajúc z póvodnej rnýšky
zálohovej/pauŠálnej platby platnej pred znížením a rozdielu medzi Referenčnou cenou pre príslušné obdobie
a priemernou cenou elektriny na krátkodobom trhu v predchádzajúcom kalendárnom mesiaci. Proces zníženia
v,ýŠky zálohovej platby/paušálnej platby sa primerane riadi ustanovením bodu 8,5.1.3 týchto VoP.

8.5.1.5 Ak je Odberatel'podl'a Zmluvy povinný uhrádzať Dodávatel'ovi zálohové platby, Dodávater vystaví vyúčtovacie
faktúry na Úhradu ceny za skutočnú dodávku a Distribúciu elektíiny spátne za príslušný kalendárny mesiac na
základe odpoČtu meradla. ostatné poplatky v zmysle cenníka služieb Dodávatera za príslušný kalendárny mesiac
budú taktieŽ zúČtované vo vyúčtovacej faktúre za dodávku a Distribúciu elektriny. Vyúčtovaciu faktúru za dodávku
a Distribúciu elektriny za dodávku v príslušnom zúčtovacom období, s vyúčtovaním uhradenej zálohovej platby
vystaví Dodávatel' v zmysle príslušných všeobecne závázných právnych predpisov so splatnosťou najneskór do
Štrnástich (14) dní odo dňa vystavenia vyúčtovacej faktúry, ak nie je vZmluve dohodnutá iná lehota splatnosti
vyúčtovacej faktúry.

8.5.1.6 Ak je Odberatel'povinný namiesto úhrady záloho\^ých platieb uhrádzať Dodávatel'ovi paušálne platby, Dodávatel'
doúČtuje rozdiel v cene medzi cenou určenou podl'a Zmluvy za skutočnú dodávku a distribúciu elektriny spatne a
pauŠálnou platbou vo vyúčtovacej faktúre, za príslušný kalendárny mesiac na základe odpočtu meradla. ostatné
poplatky v zmysle Cenníka služieb Dodávatel'a za príslušný kalendárny mesiac budú taktiež zúčtované vo
vyúČtovacej faktúre za dodávku a Distribúciu elektriny, Vyúčtovaciu íaktúru za dodávku a distribúciu e|ektriny za
dodávku v príslušnom kalendárnom mesiaci, s vyúčtovaním uhradenej paušálnej platby Vystaví Dodávatet
v zmysle prísluŠných vŠeobecne závázných právnych predpisov so splatnosťou najneskór do štrnástich (14) dní
odo dňa Vystavenia VyúČtovacej faktúry, ak nie je v Zmluve dohodnutá iná lehota splatnosti Vyúčtovacej faktúry,

OM s neoriebehorním meraním (OM s inÝm ako mesačnÝm odpočtouí,m cvklom)
8.5.2,1 Pre oM s nepriebehorným meraním sa mesačné paušálne platby za opakovanú dodávku a distribúciu elektriny

stanovia so zohl'adnením histórie spotreby odberatel'a poskytnutej PDS, za predchádzajúci odpočtov,ý cyklus
a plánovanej spotreby v príslušnom zúčtovacom období, pokiar sa Zmluvné strany nedohodnú inak. odberatel'sa
zavázuje uhradiť mesačné paušálne platby na základe Dodávatel'om vystaveného harmonogramu paušálnych
platieb.

8.5.2.2 Dodávater je oprávnený jednostranne určiť, oznámiť a fakturovať Odberatel'ovi zrnl,šenie paušálnych platieb
platných pre zúČtovacie obdobie v prípade, ak v ktoromkol'vek kalendárnom mesiaci doctávky dójde v porovnaní
s ReferenČnou cenou dohodnutou pre príslušné obdobie dodávky k zuýšeniu priemernej ceny elektriny na
krátkodobom trhu (KT) o viac ako 10 %. Paušálne platby móžu byť zvýšené pomerne pre celé zúčtovacie obdobie,
berúc do úvahy rozdiel medzi póvodnou rnýškou Referenčnej ceny a priemernou výškou ceny elektriny na
krátkodobom trhu v predchádzajúcom kalendárnom mesiaci pred zvýšením a predpokladanú spotrebu odberáleta.
Povinnosť Odberatel'a uhrádzať zvýšené paušálne platby je účinná od prvého dňa mesiaca nasledujúceho po
doruČení písomného oznámenia o zmene rnýšky paušálnych platieb, ktorého prílohou bude novlý harmonogram
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paušálnych platieb. odberatel'sa zavázuje uhradiť prvú zvýšenú paušálnu platbu (resp. rozdiel medzi póVodnou
rnýškou paušálnej platby a z\^i,šenou paušálnou platbou) V termíne splatnosti uvedenom v oznámení o zmene uýŠky
paušálnych platieb, resp. novom harmonograme paušálnych platieb. Takto z\^ýšené paušálne platby sa povaŽuiú
za dohodnutú výšku paušálnych platieb. Dodávatel' je oprávnený zuýšiť vlýšku paušálnych platieb a vystaviť
Odberatel'ovi no\r'ý harmonogram paušálnych platieb v priebehu zúčtovacieho obdobia aj opakovane.

8.5.2.3 Zmluvné strany sa dohodli, že Dodávateíje oprávnenýjednostranne znížiť uýšku paušálnych platieb v prípade, ak
v ktoromkol'vek kalendárnom mesiaci dodávky dójde v porovnaní s Referenčnou cenou dohodnutou pre príslušné
obdobie dodávky k zníženiu priemernej ceny elektriny na krátkodobom trhu (KT) o viac ako 1 0 o/o. Paušálne platby
móžu byť znížené pomerne pre celé zostávajúce zúčtovacie obdobie, beíúc do úvahy rozdiel medzi póvodnou
\^ýškou ceny A a priemernou rnýškou ceny elektriny na krátkodobom trhu V predchádzajúcom kalendárnom mesiaci
pred znížením a predpokladanú spotrebu Odberatel'a. Proces zníženia uýšky paušálnych platieb sa primerane riadi
ustanovením bodu 8.5.2.2 týchto VOP,

8.5.2.4 Zúčtovacie obdobie je kalendárny rok alebo iné časové obdobie stanovené Prevádzkovtým poriadkom PDS.
V prípade ak dójde zo strany PDS k odpočtu mimo určeného času, zr]čtovacím obdobím sa v takom prípade myslí
obdobie od posledného odpočtu do vykonania tohto nadštandardného - mimoriadneho odpočtu, resp. obdobie, pre
ktoré PDS Vystaví po odpočte určeného meradla Vyúčtovaciu faktúru. Dodávatel'sa zavázuje V súlade s odpočtom
meradla OM s nepriebeho\^ým meraním vystaviť vyúčtovaciu faktúru v zmysle príslušných všeobecne závázných
právnych predpisov za príslušné zúčtovacie obdobie. Ostatné poplatky v zmysle Cenníka služieb Dodávatel'a za
príslušný kalendáíny rok budú taktiež zúčtované Vo Vyúčlovacej íaktúre.

8.5.2.5 Splatnosť vyúčtovacej faktúry bude do štrnásť (14) dní odo dňa Vystavenia vyúčtovacej faktúry, ak nieje v Zmluve
dohodnuté inak.

8,5.2.6 V prípade ak zúčtovacie obdobie stanovené Prevádzkouým poriadkom PDS bude dlhšie ako kalendárny rok, je
Dodávatel oprávnený vystaviť predbežnú vyúčtovaciu faktúru s odhadovanou ročnou spotrebou odberatela za
obdobie kalendárneho roka, a to v súlade s príslušnými všeobecne záváznými právnymi predpismi, so splatnosťou
do štrnásteho (14) dňa od vystavenia faktúry, ak nie je v Zmluve dohodnuté inak. Uhrada mesačných paušálnych
platieb nie je dotknutá. Po uskutočnení odpočtu meradla oM za celé zúčtovacie obdobie, Vystaví DodáVater
záverečnú vyúčtovaciu faktúru so zohl'adnením úhrad mesačných paušálnych platieb a úhrady vyššie uvedeného
predbežného ročného vyúčtovania.

8.5.3 V prípade preplatku z vyúčtovacej faktúry Dodávatel'vráti príslušnú čiastku na účet Odberatel'a najneskór do štrnásteho (í4)
dňa od vystavenia faktúry alebo je oprávnený preplatok (aj nesplatný) započítať s akýmikol'vek (aj nesplatnými) pohl'adávkami
Dodávatela voči Odberatel'ovi; ustanovenie § 359 Obchodného zákonníka sa na započítanie podl'a tohto bodu nepoužije.
Toto ustanovenie zostáVa V platnosti aj po zániku Zmluvy a zánik Zmluvy naň nemá vplyv.

8.5.4 DodáVatel'bude zasielať faktúry podla Zmluvy odberatel'ovi elektronicky. odberater podpisom Zmluvy vyjadruje súhlas so
zasielaním faktúr v elektronickej forme. Odberater zároveň potvrdzuje, že má neobmedzený prístup k emailovej adrese (t. j,

k adrese elektronickej pošty), ktorá je uvedená v Prílohe ě. 3 Zmluvy a túto emailovú adresu bude používať pre zasielanie
faktúr v elektronickej forme. Odberater sa zavázuje bezodkladne informovať Dodávatel'a o akýchkol'vek zmenách emailovej
adresy určenej na zasielanie faktúr v elektronickej forme. odberatel'vyhlasuje, že bol Dodávaterom poučený o práve odvolať
súhlas, a to prostredníctvom písomného oznámenia doručeného Dodávaterovi. odberatel' berie na Vedomie, že DodáVatel'
nezodpovedá Odberatel'ovi za pripadnú škodu spósobenú technickými problémami (napr. nekvalitné pripojenie na internet,
strata pripojenia na internet a pod.) pri doručovaní faktúr v elektronickej forme. Dodávatel'vyhlasuje, že faktúry v elektronickej
forme zasielané odberatelovi budú daňouj,m dokladom podla Zákona o DPH a zavazuiJe sa doručovať faktúry V elektronickej
forme odberaterovi \^ýlučne na emailovú adresu, ktorá je uvedená v Prílohe č. 3 Zmluvy, príp. na zmenenú adresu písomne
oznámenú Odberatetom Dodávatel'ovi spósobom podía článku ,t0 týchto VOP. Ak Odberateí odvolá súhlas na zasielanie
faktr]r v elektronickej forme alebo ak bude požadovať popri doručovaní faktúr v elektronickej forme aj doručovanie faktúr
v listinnej forme, doručenie faktúry Odberatel'ovi v listinnej forme bude spoplatnené podl'a príslušnej položky/sadzby Cenníka
služieb Dodávalel'a. Za rozhodujúci deň pre doručenie faktúry Odberatel'ovi sa považuje deň doručenia faktúry elektronicky.

8.5.5 V prípade omeškania Odberateťa s úhradou zálohovej platby alebo paušálnej platby, vyúčtovacej faktúry za dodávku elektriny
a Distribúciu elektriny alebo inej faktúry vystavenej na základe Zmluvy a týchto VOP je Dodávatel' oprávnený, po márnom
uplynutí lehoty na dodatočnú úhradu uvedenú v písomnej \^ýzve (upomienke) Odberatel'ovi, požiadať PDS o prerušenie
dodávky elektriny a Distribúcie elektriny do OM, Omeškanie s úhradou zálohovej platby alebo paušálnej platby, vyúčtovacej
faktúry alebo akejkolvek inej faktúry vystavenej na základe Zmluvy a týchto VoP sa považujú za podstatné porušenie Zmluvy.
Pred opátovným pripojením je Odberatel povinný uhradiť Dodávatel'ovi dlžnú čiastku a za prerušenie a opátovné pripojenie
uhradiť Dodávatel'ovi náklady a poplatky spojené s prerušením a opátovným pripojením.

8.5.6 Každá faktúra musí byť Vystavená v zmysle platných právnych predpisov a obsahovať Všetky zákonom predpísané náležitosti
daňového dokladu a náležitosti íaktúry v zmysle zákona o energetike, Faktúry sa vystavujú spoločne za dodávku elektriny a
Distribúciu elektriny.

8.5.7 Za deň splnenia akéhokolVek peňažného závázku podl'a Zmluvy a týchto VoP sa považuje deň pripísania dlžnej sumy
v prospech účtu Zmluvnej strany. Pri nedodžaní lehoty splatnosti akéhokolVek peňažného závázku Odberatel'a, má
Dodávatel'právo požadovať zmluvnú pokutu vo \^ýške 0,05% denne za Raždý, q začatý deň omeškania. Dodávatet upozorní
odberatel'a na omeškanie s úhradou závázku odoslaním upomienky (vYzvy).

8.5.8 odberatel'sa zavázuje, že v prípade, ak požiada DodáValel'a o ukončenie trvania Zmluvy pre oM z dóvodu skrátenia doby
trvania dodávky § následným prepisom oM na nového odberatel'a, odberater uhradí:
8.5.8.1 Všetky splatné a neuhradené závázky voči Dodávatel'ovi a z Vystavených faktúr za predchádzajúce ukončené

zúčtovacie obdobia, V prípade posledného zúčtovacieho obdobia DodáVatel' móže Vystaviť faktúru s kratšou
splatnosťou ako je dohodnutá v predchádzajúcich odsekoch tohto článku,

8.5.8.2 zálohovú platbu a/alebo paušálnu platbu vo uýške 100% predpokladaného odberu, z ktorého boli vypočítané
póvodné platby, a to za zúčtovacie obdobie, V ktorom bude prepis zrealizovaný. V prípade, že odberater nemal
vopred stanovený predpis záloho\^ých platieb/ harmonogram paušálnych platieb, bude výška zálohovej
platby/paUšálnej platby vypočítaná na základe spotreby odberatel'a v predchádzajúcom zúčtovacom období;

a to najneskórtri (3) pracovné dni pred dňom, v ktorom bude zaslaná požiadavka Dodávatel'a na prepis odberatera v OM.
8.5.9 Dodávatel'zašle na základe žiadosti Odberatela na ukončenie Zmluvy pre konkrétne OM Odberaterovi informáciu o všetkých

vyššie špeciíikovaných závázkoch vlehote desiatich (,t0) pracovných dní. Dodávatel má právo nezrealizovať prepis
odberatel'a na dotknutom OM k požadovanému dátumu zo slrany Odberatela v prípade, ak nebudú splnené vyššie uvedené
podmienky alebo iné podmienky v zmysle Zmluvy. Dodávatel'sa zavázuje po zrealizovaní prepisu a doručeni fakturačných
podkladov za príslušné obdobie vystaviť vytičtovaciu faktúru za príslušnú časť neúplného zúčtovacieho obdobia a vysporiadať
prípadné závázky DodáVatel'a voči odberatelovi bez zbytočného odkladu. Týmto ustanovením nie je dotknuté práVo

slovenské elektráme - energetické služby, s.r.o. - §ídlo: Pribinova 40 - 8,1,1 09 Bratislava - mestská ěasť Ružinov - slovenská republika - lČo:
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Č íslo zmluvy dodávatel'a: zDR.2o24-A-o81 99-000

DodáVatela a povinnosť odberatel'a na vzájomné vysporiadanie závázkov a pohladávok, ktoré vzniknú v súvislosti
s doručením opravných fakturačných podkladov od PDS a oKTE v budúcnosti.
Zabezpečenie
DodáVater je oprávnený požadovať od odberatel'a Zabezpečenie plnenia závázkov odberateta vyplývajúcich zo zmluw
a týchto VOP, ak Dodávater identifikuje existenciu alebo riziko ktorejkol'vek z nasledujúcich skutočností:
(i) hodnota vlastného imania odberatel'a je podía poslednej zverejnenej riadnej individuálnej účtovnej záVierky alebo

mimoriadnej účtovnej závierky odberatera menšia ako 0 (nula),
(ii) zaťaženie majetku Odberatel'a v prospech tretích osób presahuje hodnotu 50 % súótu hodnoty dlhodobého

hmotného majetku a pohl'adávok Odberatel'a zistených podía poslednej zverejnenej riadnej účtovnej závierky alebo
mimoriadnej účtovnej závierky Odberatel'a,

(iii) Odberateť je evidovaný na ktoromkorvek zo zoznamov dlžníkov vedených Sociálnou poisťovňou, jednotlivými
zdravotnými poisťovňami alebo Finančným riaditerstvom slovenskej republiky, V centrálnom registri exekúcií
Vedenom slovenskou komorou exekútorov alebo V akomkorvek inom verejne dostupnom zozname alebo registri
dlžníkov, ak takáto evidencia dlhu Odberatera v jednom alebo kumulatívne vo viacených takýchto registroch a/alebo
zoznamoch presahuje sumu 5.000,- EUR alebo ,1olo hodnoty celkových aktíV odberateía zistených podta poslednej
zverejnenej riadnej účtovnej závierky alebo mimoriadnej účtovnej závierky odberatel'a,

(iv) Odberatel'ovi bola za obdobie od uzatvorenia Zmluvy samostatne jedným rozhodnutím alebo kumulatívne viacenimi
rozhodnutiami súdu právoplatne uložená povinnosť zaplatiť sumu prevyšujúcu 5.000,- EUR alebo sumu
prevyšujúcu 1olo hodnoty celko\^ých aktív odberateía zistených podía poslednej zverejnenej riadnej účtovnej
závierky alebo mimoriadnej účtovnej závierky odberatel'a,

(v) maietok Odberatera bol vpredchádzajúcich dvanástich (12) mesiacoch pred uzavretím Zmluvy predmetom
konkuzného alebo reštrukturalizačného konania,

(vi) voči Odberateíovi bola v predchádzajúcich dvanástich (12) mesiacoch pred uzavretím Zmluw skončená
reštrukturalizácia alebo zanikla dočasná ochrana v zmysle zákona č. 11112022 Z. z. o riešení hroziaceho úpadku
a o zmene a doplnení niektony'ch zákonov,

(vii) Odberatel' porušil platobné podmienky dohodnuté v Zmluve alebo akejkorvek inej zmluve uzatvorenej medzi
Dodávateíom a Odberatel'om tým spósobom, že Odberateí sa opakovane (t. j. viac ako raz) v priebehu trvania
Zmluvy dostal do omeškania s úhradou faktúry alebo akéhokorvek závázku podl'a Zmluvy alebo týchto VOP o viac
ako páť (5) dní,

(viii) odber Odberatel'a za uplynulé dva (2) mesiace je najmenej o 10% vyšší ako plánovaný odber podl'a Ročného
diagramu odberu,

(ix) na majetok Odberatel'a bol podaný návrh na vyhlásenie konkuízu, bol návrh na vyhlásenie konkuzu zamietnut\ý
pre nedostatok majetku, začalo sa reštrukturalizačné konanie, začala sa likvidácia odberateta, začalo sa proti
Odberatel'ovi exekučné konanie alebo je platobne neschopný alebo predÍžený,

(x) voči odberatel'ovi bolo začaté niektoré z preventíVnych konaní podta zákona é.11112022z. z. o riešení hroziaceho
úpadku a o zmene a doplnení niektonich zákonov,

(xi) Odberatel'je personálne prepojený s dlžníkom Dodávatela, a to tak, že v orgánoch dlžníka Dodávatela a orgánoch
odberateía sa nachádza aspoň jedna spoločná lzická osoba alebo sa v orgánoch odberatera nachádza aspoň
jedna osoba V postavení blízkych osób ku ktorémukoívek z členov orgánov dlžníka DodáVateía, pričom dlh takéhoto
dlžníka voči Dodávatel'ovi je vyšší ako 5,000,- EUR alebo ,1 

% celkových aktív zistených podra poslednej zverejnenej
riadnej účtovnej závierky alebo mimoriadnej účtovnej závierky dlžníka Dodávatela, alebo

(xii) Odberateí bol podl'a poslednej zostavenej riadnej individuálnej účtovnej závierky alebo mimoriadnej účtovnej
závierky spoločnosťou vkríze vzmysle jej definície uvedenej vObchodnom zákonníku aOdberatel'na uýzvu
Dodávatel'a dostatočne nepreukázal, že dóvody na krízu Odberatela už pominuli.

Za primerané Zabezpečenie závázkov odberatela sa považuje:
a) zloženie íinančnei zábezoekv v prospech bankového účtu Dodávatel'a uvedeného v záhlaví Zmluvy vo rnj,ške 3_násobku

súčinu priememej ceny elektriny krátkodobom trhu s elektrinou (KT) v kalendárnom mesiaci bezprostredne
predchádzajúcom doručeniu \^ýzvy Dodávatel'a podla bodu 8.6.3 a dohodnutého množstva elektriny, ktoré sa odberatet
zavíazal od Dodávatela podl'a Ročného diagramu odberu v kalendámom mesiaci, V ktorom mu DodáVater doručí rnýzvu
podra bodu 8.6.3 týchto VOP odobrať, pričom v prípade OM s nepriebehornj,m meraním sa výška Zabezpečenia vo
vzťahu k týmto oM určí ako 3-násobok súčinu priemernej ceny elektriny krátkodobom trhu s elektrinou (KT)
v kalendárnom mesiaci bezprostredne predchádzajúcom doručeniu výzvy Dodávatela podla bodu 8,6.3 a í/í2
celkového množstva elektriny, ktoré sa odberatel' zaviazal od Dodávatel'a podl'a Ročného diagramu odberu
V kalendárnom roku dodávky odobrať, a ak sa Zmluva uzaviera v priebehu kalendárneho roku alebo na obdobie kratšie
ako je kalendárny rok, tak sa \^iška Zábezpeky vo vzťahu k OM s nepriebeho\^im meraním určí ako 3-násobok súčinu
priemernej ceny elektriny krátkodobom trhu s elektrinou (KT) v kalendárnom mesiaci bezprostredne predchádzajúcom
doručeniu výzvy Dodávatela podl'a bodu 8.6.3 a celkového množstva elektriny, ktoré sa Odberater zaviazal od
Dodávatel'a podía Ročného diagramu odberu v období najviac uplynulých troch (3) mesiacov pred doručením rnýzvy
Dodávatel'a podía bodu 8.6.3. odobrať, alebo

b) zabezpečenie formou bankovei zárukv zriadenej v prospech Dodávatel'a vo finančnej inštitr]cii s bankovou licenciou
V slovenskej republike vo uýške 3-násobku súčinu priemernej ceny elektriny na krátkodobom trhu s elektrinou (KT)
v kalendárnom mesiaci bezprostredne predchádzajúcom doručeniu \^ýzvy DodáVatefa podta bodu 8,6.3 a dohodnutého
množstva elektriny, ktoré sa Odberatel' zaviazal od Dodávatera podra Ročného diagramu odberu, v kalendárnom
mesiaci, v ktorom mu DodáVatel' doručí uj,zvu podl'a bodu 8.6.3 týchto VoP odobrať, pričom v prípade oM
s nepriebehovým meraním sa \^ýška Zabezpečenia Vo \rzťahu k týmto oM určí ako 3-násobok súčinu priemernej ceny
elektriny na krátkodobom trhu s elektrinou (KT) v kalendárnom mesiaci bezprostredne predchádzajúcom doručeniu
výzvy Dodávatera podl'a bodu 8.6.3 a 1/12 celkového množstva elektriny, ktoré sa Odberatel'zaviazal od Dodávateía
podl'a Ročného diagramu odberu v kalendárnom roku dodávky odobrať, a ak sa Zmluva uzaviera v priebehu
kalendárneho roku alebo na obdobie kratšie ako je kalendárny rok, tak sa vtýška Zábezpeky vo vzťahu k OM
s nepriebeho\^im meraním určí ako 3-násobok súčinu priemernej ceny elekhiny na krátkodobom trhu s elektrinou (KT)
v kalendárnom mesiaci bezprostredne predchádzajúcom doručeniu výzvy Dodávatel'a podra bodu 8.6.3 a celkového
mnoŽstva elektriny, ktoré sa odberatet zaviazal od DodáVatera podl'a Ročného diagramu odberu v obdobi najviac
uplynulých troch (3) mesiacov pred doručením uýzvy Dodávatera podra bodu 8.6.3 odobrať;

Ak Dodávater s Odberaterom dohodol v Zmluve viac Ročných diagramov odberu, vzťahujúcich sa na rózne OM, Dodávatel'
je oprávnený požadovať Zabezpečenie určené podl'a písm. a) a b) podl'a tohto bodu VOP vo vzťahu ku každému z nich alebo
súhrnne, podía uváženia Dodávateía.

8.6.2
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leny jednotlivých obchodných hodín na krátkodobom trhu sú zverejňované na stránke WWW.okte.sk v sekcii krátkodobý trh.Odberatel' je P9vjnný Poskytnúť Zabezpečenie najneskór do siedmióh (7) dní odo ona oorueenia pisomnli,rliiuy oooauater"
na.vYkonanie ZabezPeČenia- Odberateí sa zavázuje zabezpečiť, aby Záoezpečenie bolo počas cáq oobý, jo kíorú sa pod1aZabezpeČenie WŽaduje minimálne .v9 Ws|9 uieenej .pbdra noou a.o.z' týcnto vop. Porušenie povinnosti poskytnúť
ZabezPeČenie v lehote siedmich (7) dní odó dňa doručeniá pisomnej w.rv oÓJjuátul'a sa považuje zá poastatne porušenie
Zmluvy.
Dodávaterje opráVnený ZabezpeČenie pouŽiť na uspokojenie akýchkofuek svojich pohfadávok, ktoré má voči odberate|,ovi.PouŽitie ZabezPeČenia je Dodávateí povinný písomne oznámiť Odberateloví s uvedením \^ýšky a dóvodu jáho použilia.
PouŽitie ZabezPeČenia Dodávatel'om nepodliéha predchádzajúcemu súhlasu odberateta na jeňo pbužitie. Ustánovenie tohtobodu zostáva V platnosti aj po zániku zmluw.
odberatel' postupuje právo na Úroky z o zložéného zabezpečenia Dodávate|,ovi. Dodávater takto nadobudne vlastnícke právo
k,úrokom momentom, kedy ich banka pripíše v prospech bankového účtu Dodávateta.
vzo.v, !e{ bude zabezpeČenie alebo jetro Časť pouiitá na uspokojenie nároku Dodávatel'a voči odberateíovi, odberatel, je
Povinný doPlniť ZabezPeČenie d_o póvodnej výšky podta tohto bod'u, najneskór v leňote siedmich (7) dní odo dňa, kedy mubolo doruČené oznámenie o pouŽitÍ Zab:zpečéniá alebo jeho časti Dodávatetom. porušenie povinnójti doplniť Zábezpečeniedo PÓvodnej výŠkY v lehote siedmich (7) dní odo dňa dóručenia oznámenia Dodávateía o použití Zabezpečenia alebo jeho
časti sa považuje za podstatné porušenie Zmluvy,
V prÍpade, Že odberateÍ nedoplní Zabezpečenie iiadne a včas, Dodávatelbvi vzniká práVo uplatniť voči odberatetovi zmluvnú
Pokutu vo VýŠke 0,05 % denne zo sumy, o ktorú je Odberatet povinný doplniť Zabezpečenie do povoonej vysiý. oooavaterje oprávnený uspokojiť svoj nárok na zmluvnú poŘutu zo Zabeipečenia.
V PrÍPade, ak dÓjde k zániku Zmluw, Dodávatet vráti Odberatei'ovi Zabezpečenie, resp. jeho zostatok do šesťdesiatich (60)dní odo dňa zániku zmluvy. ustanovenie tohto bodu zostáva v platnosti al'po zaniŘu zmtúvy.

9 REKl_AmÁclE
9,1 Ak nie je v tomto Článku uvedené inak, dóvody, spósob uplatnenia reklamácie, náležitosti reklamácie a postup pri vybavovaníreklamácií sÚ uvedené v ReklamaČnom' poriadku Dodávatera zverejnenom na webovorn sídle Dodávatetawww.eneroetickesluzbv.sk
9,2 Ak sa stane chyba alebo omyl pri Íakturácii, majrj Zmluvné strany nárok na Vzájomné vyrovnanie rozdielu. Ak odberatel,zistíchYbu Vo faktúre, bez zbYtoČného odkladu za§le Dodávatetovi písomnú žiadósť o ovórenie správnosti vyúčtovania úhradys uvedením reklamovaných skutoČností a dóvodov, pre ktoré považuje reklamáciu za oovoonú á fritozením podkladovpotrebných pre preŠetrenie reklamácie a skutočnosti uvádzaných odberate|,om. V prípade, ak nebude mať reklamácianáleŽitosti PodÍa Predchádzajúcej vety, Dodávatet ju bude považóvať za neoprávnenú a nebude sa ňou zaoberať. Dodávatel,overí správnosť vyúČtovania Úhrady za dodanú eleitrinu (dodávku 

-etertriny; 
a Distribrjciu 

-J&triny 
a v prípade

oPodstatnenosti reklamácie odstráni zistené nedostatky vo vyúčtovaní vystavením opravne; faktriry bez zbytočného odkladu.Ak chYbu zaPríČinÍ Djdávatel', bezodkladne vy'!o!oví ÓpravňO faKr:ru. poiiar si prešetrenie renámacie vyzaduje súčinnosťtretej strany, móže Dodávater primerane preóížiť lenoiu na vybavenie rerúmaóie. Reklamácia nemá odkladný účinok naúhradu íaktúry.
9,3 Reklamácia technických..podmien9k dodávky a správnosti meraných údajov sa riadia Prevádzkov\im poriadkom PDS._ Reklamáciu uplatňuje Odberatel'písomnou fořnou u Dodávatera.9,4 UPlatnenie reklamácie nezbavuje Odberatela povinnosti uhradiť v určenej lehote vyúčtovanie za dodávku elektrinya Distribúciu elektriny.

10
10.,l

10.2

10.3

10.4

10.5

KoMUNlKÁcn
Zmluvné strany V Prílohe Č. 3.Zmluvy urČia opráVnené osoby pre jednotlivé oblasti komunikácie. V prípade, ak odberatet
PoŽaduje. Pre_ÚČelY Vzájomnej komunikácie Ód Dodávatel'a,'aby Óooavater iaserar e_mailové správy vrámci uzájomnejkomunikácie Zmluvných slrán,súČasne na viac ako páť (5) e-mailÓvých adries Óoieratera, Dodávater je oprávnený za každúďalŠiu e-mailovú adresu, vyúČtovať Odberatel'ovi aO'minňiratívny poptatox uo wst" uvedenej v CenníŘu s'iužieb Dodávate1a.Akékofuek zmenY V rozsahu_ oPráVnených osób sú Zmluvné stiahy'povinne oéz mesxania oznámiť orúňeJ zmtuvne; stranezaslaním vŠetkých Potrebných.údajov_o_no\^ých oprávnených ŇÓa"n vpisomne1 podobe, ato nieito-ffi zo spósobovuvedených vbode 'l0.5 tohto Článku VOP. Zmena'nadobúáa účinnosť doručením píŠomneno oznámenia druhej Zmluvnejstrane, ak nebude v pÍsomnom oznámenÍ uvelený iný ča§ovo neskorší dátum nadobudnutia účinnosti zmeny, pričom pre
tieto ÚČelY nie je Potrebné VYhotoviť dodatok k ZmlŮve. Rovnakým spósobom, uei potreoy dodatku k Zmluve móžu Zmluvnéstrany zmeniť aj bankové údaje zmluvných strán uvedené v záňlaví zmluvý. 

'

odberateÍ je povinný vpÍsomnej pooóoe niektonj,m zo spósobov uvedených vbode .l0.5 tohto článku VoP oznámiťDodáVaterovi zmenu obchodného mena, sídla, zménu lČO,'.DlČ, pravnej tormv, štatutárnych orgánov, áoiáry pr" pošto\^ý
styk a. ČÍsla ÚČtu, ako aj informáciu Že sa odberater zlučuje s inou spoloenbstou,'ie dochádza u odberatel,a k splynutiu aleborozdeleniu alebo k Predaju podniku alebo časti podnik_Ú Odberatéía, a tó naineŠr<or páť (5) dní pred dňom zmeny, resp.zlÚČenia, sPlYnutia alebo rozdelenia alebo predajá podniku alebojeho časti, s Úvedením dňa nadobudnutia účinnosti zmeny,zlúČenia, sPlYnutia, rozdelenia_ alebo predaja pboniku resp. jehó i.ast] V prípade zmien rictajov podta lohto bodu nie jepotrebné Vyhotovovať osobitný dodatok k Zmluve. v pripdoe porušenia póviňnósti odberateta podta tohto bodu VoP jeDodávateloPrávnenýPoŽadovaťododberatel'azmluvnúpokutu'vovýške3b,-EUŘlslovom: řidsaťeur) denne,a lozakaždý,q zaěatý deň omeškania.
K rokovaniu o dodávkach ele_ktriny a cenových podmienkach sú oprávnené Vt/lučne určené osoby odberatera a DodáVatera,ktorí sú vrátane rozsahu svojho oprávnenia, uvedené v Prílohe e.'a zmtuv!. ' -- 

-

Pokial nie -|e v Zmluve ale.bo V iných ustanoveniach týchto VOP uvedéné inak, akékotvek oznámenia, žiadosti, \^.izvy,reklamácie, diagramY dodávok a Íakturácie Zmluvné étrany uskutočnia písomne. písomné oznámenia, žiacíosti, vlýzvy,reklamácie, diagramY dodávok aÍakturácie sa budú pouažováI za riadne doručené, ak ich Zmluvná strana áoručí oprávnenejoso_be druhej Zmluvnej strany urČenej pre jednotlivé oblasti komunikácie nlektoým'z nasledovných spósoŇ:10,5"t osobným doruČením Zmluvnej strane, ktorá je adresátom, na j;j a;;e;u uvedenú v'záhláviZmiuyy alebo na inú
adresu písomne oznámenú Zmluvnej strane,'l0,5,2 zaslaním PoŠtou alebo kuriérskou slÚžbou Zmluvnej strane, ktorá je adresátom na jej adresu uvedenú v záhlavízmluvy alebo na inú adresu písomne oznámenú zmluvnej strane, átebo10,5,3 elektronickY doru.ČenÍm e-mailovej správy s prílohou naŠkenovaného oznámenia, žiadosti, \^ýzvy, reklamácie,
faktúry podpísaného opráVnenou osobou Zmluvnej strany, diagramu v dohodnutom eleklronickom íormáte alebos Prílohou elektronického originálu dokumentu pocipísaného křalifikovaným etextronick}im foápi.o1n oprávnenej

9P-V-e]'.s|_é 
e]9k!Íáme_- energetické sluŽby, s.r.o. - §Ídlo: Pťibinova 40 - 81,1 09 Bratislava - mestská ěasť Ružinov - Slovenská republika - lčo:44553412, obchodný register Mestského súdu Bratislava lll - oddiel: Sro - Vložka číslo: 56534/8
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Číslo zmluvy dodávatel'a: zDR-2o24_A-o8í 99-o0o

osoby s platnou časovou pečaťou, a to na e-mailovú adresu určenú prijímajúcou Zmluvnou stranou pre prísluŠnú
oblasť komunikácie podl'a Prílohy č. 3 Zmluvy alebo v prípade zmeny osób oprávnených na komunikáciu na e-
mailovú adresu uvedenú v písomnom oznámení prijímajúcej Zmluvnej strany preukázaterne doručenom
odosielajúcej Zmluvnej strane.

Ak neexistuje dókaz o skoršom doručení, akékolVek písomné oznámenie, žiadosti, výzvy, reklamácie, diagramy dodávok
a fakturácie ktoré je potrebné podl'a Zmluvy doručiť druhej Zmluvnej strane budú považované za doručené
10.6.í vprípade doručovania podl'a bodu 10.5.1 (t.j. osobne) oproti písomnému potvrdeniu jeho prevzatia, a to dňom

takéhoto doručenia, alebo
10.6.2 prípade doručovania podl'a bodu 'l0.5.2 Zmluvy (tj. poštou alebo kuriérskou službou):

10.6.2.1 (i) dňom doručenia, ak bol doručený na adresu sídla druhej zmluvnej strany zapísanej V obchodnom
registri, a ak bola zmenená, na adresu uvedenú v písomnom oznámení o zmene tejto adresy
preukázaterne doručenom druhej Zmluvnej strane, alebo (ii) na siedmy (7) deň po uložení zásielky na
pošte, a to aj V prípade ak sa adresát o doručení nedozvedel, podl'a toho, čo nastane skÓr; a

10,6.2.2 ak sa odosielajúcej Zmluvnej strane odosielaná zásielka Vrátila ako nedoručitelná (aj v prípade
odmietnutia prevzatia), a to aj napriek skutočnosti, že bola doručovaná na adresu sídla zapísanú
V obchodnom registri, a ak bola zmenená, na adresu uvedenú v písomnom oznámení o zmene tejto
adresy preukázatetne doručenom druhej Zmluvnej strane, a to dňom vrátenia nedoručenej zásielky
odosielajúcej Zmluvnej strane, aj keď sa adresát o doručovaní nedozvedel;

10,6.3 v prípade doručovania podl'a bodu 1 0.5.3 (t. j. e-mailom) sa za deň doručenia v prípade, ak bola spráVa odoslaná
do,15:00 hod. pracovného dňa považuje deň odoslania správy, av prípade, ak bola správa odoslaná po 15:00
hod., alebo V sobotu, V nedel'u, V štátny sviatok alebo v deň pracovného pokoja najbližší nasledujúci pracovný
deň po dni odoslania správy.

Zmluvné strany sa dohodli, že písomnosti majúce za následok zánik Zmluvy móžu byť ostatným Zmluvným stranám
doručované rnýlučne v listinnej forme (osobne alebo poštou alebo kuriérskou službou) spósobom podla bodu 10.5.'1 alebo
1o.5.2 alebo elektronicky (e_mailom), avšak \^ýlučne vo forme elektronického originálu dokumentu podpísaného
kvaliíikovaným elektronickým podpisom s platným certifikátom podpisu a časovou pečiatkou alebo inými znakmi
vyžadovanými za účelom použitel'nosti elektronického originálu dokumentu na právne úkony v zmysle príslUŠných vŠeobecne
závázných právnych predpisov.
Zmluvné strany sú povinné navzájom si potvrdzovať prevzatie osobne doručených písomností. Odmietnutie poskytnutia
potvrdenia o prevzatí má účinky odmietnutie prevzatia zásielky adresátom.

wššll moc
Zmluvné strany sú zbavené zodpovednosti za čiastočné alebo úplné neplnenie povinnosti vyplývajúcich zo Zmluvy, a to v
prípadoch, ked'toto neplnenie bolo v,ýsledkom ovz. ovz móžu byť najmá živelné pohromy, vojna, sabotáž, teroristické akcie,
blokáCla, požiar, štrajk, epidémia a iné obdobné okolnosti. Rovnaké právne následky móže mať zmena Všeobecne závázných
právnych predpisov, pokiar zásadným spósobom ovplyvní plynulé pokračovanie právnych vzťahov, založených Zmluvou
a týmito VOP a nebude existovať ekonomicky únosná alternatíva.
Zmluvná strana dotknutá oVZ je povinná o týchto okolnostiach bezodkladne písomne informovať druhú Zmluvnú stranu
avyzvať ju krokovaniu. Na požiadanie predloží Zmluvná strana, odvolávajúca sa na OVZ druhej Zmluvnej strane
dóveryhodný dókaz o takejto skutočnosti.
Pokiaí sa Zmluvné strany nedohodnú inak, pokračujú po vzniku OVZ v plnení svojich závázkov podía Zmluvy a VOP, pokial'
je to rozumne možné a budú hl'adať iné alternatívne prostriedky pre plnenie Zmluvy a VOP, ktorým nebránia OVZ.

PREDCHÁDZANIE ŠKODÁM, NÁHRADA ŠXOOY
Dodávatel'a odberatel'venujú zrnýšenú pozornosť predchádzaniu škodám, a to najmá všeobecnej prevencii uzniku Škód.
Zmluvná strana, je povinná písomne oznámiť druhej Zmluvnej strane povahu prekážky, ktorá jej bráni alebo bude brániť
v plnení povinností vyplývajúcich zo Zmluvy a t\ýchto VOP, a dósledky prekážky. Prekážka musí byť druhej Zmluvnej strane
oznámená bez zbytočného odkladu po tom, kedy sa povinná strana o prekážke dozvedela, alebo sa pri náležitej starostlivosti
mohla dozvedieť.
Zmluvné strany sú oprávnené požadovať náhradu škody im spósobenú porušením povinností druhou Zmluvnou stranou.
Zmluvné strany budú pri uplatňovaní nárokov na náhradu škody postupovať v súlade s prísluŠnými ustanoveniami
obchodného zákonníka. Zmluvná strana, ktorej vznikla škoda z dóvodu porušenia povinnosti druhou Zmluvnou stranou je
povinná písomne oznámiť túto skutočnosť druhej Zmluvnej strane bez zbytočného odkladu po tom, Čo sa o vzniku škody
dozvedela a preukázať dóvody vzniku a vrýšku uplatňovanej škody. V záujme zmierneho vyriešenia veci je druhá Zmluvná
strana po doručení písomného oznámenia a riadneho preukázania dóvodu rrzniku a výšky škody, oprávnená v termíne do
desiatich (10) dní zaslať pisomné Wadrenie k predloženým dóvodom a uýške uplatňovanej škody. Ak sa Zmluvné strany do
uplynutia tridsiatich (30) dní odo dňa doručenia písomného yyjadrenia (reakcie) druhej Zmluvnej strany nedohodnú na
zmiernom vyriešení veci, je ktorákol'vek Zmluvná strana oprávnená uplatňovať svoje nároky súdnou cestou; tým nie sú
dotknuté iné ustanovenia, s uj,nimkou ustanovenia bodu 'l3.1.1, pred ktorým má ustanovenie tohto bodu prednosť.
Celková náhrada škody, ktorú by bol DodáVatet povinný odberatel'ovi uhradiť v dósledku porušenia povinnosti Dodávateta
podl'a Zmluvy a týchto VoP nepresiahne sumu V EUR, ktorá sa určí ako páťnásobok podielu aritmetického priemeru hodnót
ročných množstiev elektriny podl'a príslušného Ročného diagramu odberu/Ročných diagramov odberu, ktoré sa Odberatel'
zaviazal od Dodávateía odobrať v príslušnom kalendárnom roku v MWh, v ktorom došlo k porušeniu povinnosti Dodávatel'a.
Uvedená maximálna náhrada škody podl'a tohto bodu VOP predstavuje zároveň predvídatel'nú škodu, ktorá mÓŽe
Odberatel'ovi vzniknúť v dósledku porušenia povinností Dodávatel'a podta tejto Zmluvy.
Za porušenie povinnosti Dodávateía pri dodáVke a Distribúcii elektriny sa nepovažujú nasledovné prípady, ktoré sú zároveň
spojené s vylúčením nároku odberatel'a na náhradu škody:
12.4,1 obmedzenia alebo prerušenia Distribúcie elektriny z dóvodov uvedených v podmienkach PDS a v § 31 ods. 1

písm. e) Zákona o energetike, v Zmluve a týchto VOP, s uinimkou ak škoda bola spósobená zavinením PDS (v

takom prípade za škodu zodpovedá PDS),
12.4.2 obmedzenia alebo prerušenia dodáVky a Distribúcie elektriny pri akomkofvek neopráVnenom odbere elektriny

podl'a obchodných podmienok PDS, ktoré sú súčasťou Prevádzkového poriadku PDS a § 46 Zákona
o energetike,

'12.4.3 znemožnenia dodávky a Distribúcie elektriny z dóvodu porušenia povinnosti Odberatel'a podl'a bodu 3.8 a 6.'12

Zmluvy alebo z iných dóvodov na strane Odberatel'a,

slovenskéelektíáme-energetickéslužby, s,r,o.-§ídlo: Pribinova40- 811 09 Bratislava-mestskáČasťRuŽinov-slovenskárepublika-lČo:
44553412, obchodný register Mestského súdu Bratislava lll - oddiel: Sro - Vožka číslo: 56534/8
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č íslo zm l uvy d odávatel'a : .o *-roro-o-o1'r'ďTÍ3'l2'4'4 nedodania elektrinY, ktoré Vzniklo P_ri zabezpečovaní povinností v9Jš99b_u9|9, hospodárskom záujme v zmysleustanovení § 24 Zákona o energeiike areoo priiiáuo5ň ffi;" podía § 20 Zákona oenergetike.
rs *'eŠe*tE sPoRov, nrŽu .P.TREBNEJ DANE n zelenÁ ELEKTRINAí3.í Riešenie sporov
13"t,1 Zmluvné strany sa zavázujú prijať všetky oo_sllryé opatrenia pre konkrétne riešen_ie akýchkol,vek nezhód a sporov, ktorémóŽu vzniknúť z Pln€nia ZmluVY;;ei Poňin{ania aĚoo v Štivistosii-r- ňoŮ.'Řárpor1,, t<tore by moňti u.niin,:t u dósledku neplneniaZmluvY sa zavázqú Zmluvné ÓÉ"v 

"},ri"iit 
preonóstnĚ uzaiorňou"oonoou n" úio"ňi st-.-t.rtjinycn zastupcov obochZmluvných strán, V PríPade, že nedóiáe É iri"rŮ., Pyl; p.oÁ"li,ý sp"oi preotozený.na rozhodnutie prislušnému súdu.13,1,2 odberater, ktoni je kbncov,ým aúe,;i;r;; elekhiny i" opiáJnéiý'i,,"oióit,unšď.i" iiiiTíJJ"dne riešenie spor sDodáVatelbm v súlade s ustánovenim § 11 zixóiá" i r"srřJ,i,';ř'Š. 'onr.oo, predmetu sporu uskutočnilo reklamačné

,H;iH"lf'*ratel'nesúhlasí 
s v'j'sledk"om reklamácié ,Ě"b; .; ilá.;6om jej vyoávenlr; l.noiňorř onrátiť sa na súd h/m nie

]l.i . FŤil "potrebnej 
dane a zelená elektrina

13'2' 1 Ak je odberatet (i) registrovanY; ;|iáuň"ni, .potr"bite1,om elektriny podl,a ustanovenia § 8 ods, 1 zákonao spotrebnej dani(d'alej ako "Iegistrovaný oPráuneňY 
"p"ti"uiióři.;.;ffii,iru,i'"ii",i pouoteni" n, oio"i 

"l"rtiňv 
oslobodenej od daneVzmysle ustanovenia § 8 ods, zzáxoia o spotrebneJ or"i tiráĚi leň "pouol"ni" nái;řb"j"i;'"i"ktrinu,,) a / alebo (iii)registrovaným Platitetom dane z elektrinv v zmyste ustánovenia siď" i!'zarona o spotrebnej dani (ďalej ako ,,registrovanýPlatitel'elektrinr,} 

i"^999:l"]:r 
povinný,iáoá" o.uuáe"n,: toii, áor,r.o, preukazujúceho(D registráciu.oPrávnenéhó spotÉoitér1 {t,j- "aň;;"i;;;;i.'táii.opraun"ného spotrebitera elektriny),(iD skutoČnosť, Že oonerateiie Jáit'eiom póvor"ni, n" ósioňo'álni erei<trinu 1t.l. po,Ioi"ňá ň.-o.1ooooenú elektrinu),(iii) skutoČnosť,-Že odberatel' je Platitelbm dane.z elektriny (t. j. osvedčenie.o registrácii platitel,a dane z elektriny)(ďalej spolu ako "doklad P'"ur*u;'u"i''ii' :potrgblej aá"Ó'i ááúáť Doclávatel,ovi nalňesror pat (5) pracovných dníPred PMým odberom elekúiny. oooávater eiéxtriny oooaÉlěřiri",j 

"šl.i"L.,i oo oane aĚúá,"i;kň.i bez spohebnej daneaž po predložení dokladu párazu;ucéiró ióŽi..Óot,"n"Ójo.J." di.liJboo_eratet'le regiJtřoffiáir.aun.ný spotrebitel', a/ alebo dŽitel'Povolenia na osronóoánri .Ě-xt..inu ateoo égistioia;y}i"tit.r elektriny). V prípade nepredloženia dokladuPreukazujúceho reŽim sPotrebnej oane poolá tono náou oJřil;ru'ďř spotrebnú .íán , á"iřinv štanoaronlim režimom,t, j, na Všetku dodanú eiektrinu ,á uitáfuiě šr,.]l"riilj"i;"Érlři.i,]ř"o;;;ň;;..ůlffi;il;ll.,ř, 
odberate'a v zmysletohto bodu odberateÍ zodPoveoa oooava]'e-rŇi za všetky a axetorveí !io!y spósobené porušením týchto povinností vrátanesankcií zo sřanv orís|ušných colných aterá Širavnycn Újanou,'- 

'-" "''-'
13'2'2 odberate', ktorému bol d;kla;-;;á;x.r"iř.iř"zir'"potrĚnnq'oane doplnený, zmenený, odňatý alebo ktorému bol vydanýno\^ý alebo iný doklad preukazujúci r.ez..iň spátreoneia."., já ňJ"ii.ryi i'ii,u.'rxrióJňóJii i.]ář,ii."ió"oávatela najneskórdo dvoch (2) Pracovných oní oóo on" 

".ňŘu_t"Jtúi;ň#rř. v;iip'"Je n"inrorrovania o zmene vo vzťahu k dokladuPreukazujúceho reŽim sPotrebnej dane iié-oo Ómesxania s intorrňóíariim zo slrany odberatera podra tohto bodu máDodávatef Právo uPlatniť voči oon'"rái"iúuii-,irwn,i poiutu-uo -ji#;.bl;ó eun trnuoá.',,-plřri.ř. 
"řrl"r. 

každý jeden prípadPoruŠenia Povinnosti odberatel'a u.rýŠÉt'nto..oo'ou zmruvy.'iý;;ň j" ootinuii-nar5['ó;á*ili. na náhradu škodysPÓsobenÝ PoruŠením týchto PouinnosiíÓJolátela 1vratane sánr,.ii'.o.řjnv príslušných colných alebo správnych orgánov).
'l3'2'3 odberatel' sa zavázuje boooiat a"rlii.ř 

"vřL ntl ž oze 
" 

ň;r.t""l;nostranne určenom Dodávate',om (tým nie je ale
i"jfi:ll1*f,il-"Ťťf,:'i'JXaooaróooeiaár;"id"h"d;rij',řáiliř,jli"xtriny bez ohl,adu na jej póvod) a za podmienok

13'2,4 celé mnoŽstvo ětekúiny alebo jej časť, ktorá bude dodaná odberatelbvi na základe Zmluvy móže byť Vyrobené z oZE. PóvodelektrinY dodanei odberatetovi á uY'o'o"ň"; 
'bze ouoe pieuxár.i.i"l, ň. .tr.ne Dodáúatel,a .i,íirjrn. takým spósobom,ktoni ie nevyhnulne. VyŽadovanli 

" "ý'i"'p'i.rrj;6;rÍ;ffi;.;joi.oi, .".o. príslušných orgánov veíejnej moci, (napr.

_ ^ ^ iffii3lťilX'#""Ji*li;hv 
at"oo 

'Potuioéňi'-oo 
uYroÉ,.rl'pneom po'oroínJŠti vo vztanu k rozsahu á spósobu poskytnutia budú

1 3'2'5 Elektrina dodaná koncovému odberatetovi, ktorá bude Vyrobená z oZE (t. j. v_o v^zlahy ku ktorej bude Vydaný doklad o póvodeelekt.n'), V množslve.dod"no, uiáonót'ii"ii. xa"ň,iari,", 
"i!.iři'p páola.§ 7.ods. t písm. e) zaŘon" ospotrebnej danioslobodená od sPotrebnej oane z eÉrtin' ;; ilč"#;;'.óř#;; i].i.'Íiy.,., z.ákonných podmienok v zmysle zákona osPotrebnej dani a ostatných Príslušných nra'unvcn, preopi."" pr!i"ý"ň 

" 
siJuensxei repuniixe. 

-oJůeňiĚi:o"ri" 
na vedomie, že

" ^ řliXffT;li,ffl''.á 
je'Preométoni iný.Í.''oáni á pópůúí álári,jřái,""x charakteru u zryrÉ i.i.lusnli.t platných

]::: i:tTi:l 
berie na Vedomie, že možnosť ctodávky elektriny z ozE sa vzťahuje len na oM odberatel,a s priebehovr/m

13'2'7 odberatel' berie na ye!91ie a súhlasÍ, Že Dodávatel, je. oprávnený počas 
.do.hodnutej doby dodávky poclla Zmluvyjednostranne meniť sČasti aleoo v cetóm'io]Šaňu oon,oonul"i oi,oauxv Óoái.t 

"t"ttriny 
vyrobenej žoze,xtorabude dodaná3Íi:i:El::'"'r;"l-:ri[[iTí::l:H#ff;i;ilř.'dfiffiffišř.i'"li:"Řy;;;j";iliř;,ř,.[ř&ii,v"n mesiacoch pre

'13'2'7''| wniku akýchkorver oojertivnvcíisřutoenosti, nezávislých od vóle DodávateÍa a vtýrobcu tejto elektriny, ktoré jemoŽné rozumne Predvídať s P'it'tiaorrrrtim. n. lpo*o 
"i.ŮřáJřiri"v zoze fiaprtáaá-ná|li"toeny prietok vody

.a ó J ^ 
[;;YJiff :§iJ'fiJ;":*B"l."ji:l'.í'.fl,,ýňil;Ř;iá"."Í"'"i",i'ii.i"oňd.il;ň.i,'řř,ii, elekhiny z ozEá|é'z'l'z ak}ichkorveklegislatívnYchúpravprávnychpredpisovplatnýchvčase.uzatvoreniaZmluvy,ktorézmeniapodmienky
Vystavovania záruk póvodu etetřinv vyrot|enri:"n r-ÓŽL,,'aráři eter<triny z oZE, daňového oslobodenia taktovYrobenej elektrinY od snotrebnei Óane_ z eÉktrinv ii,iycň j"i,*i"nvén-,iňr*, ň;&i;; ktoných nastanenemožnosť/obmedzenie plnenia áodávky 

.elektriný uyroÉene; ž ozE na strane Dodávatera alebo daňovéhooslobodenia dodévkylaktó vyroOenefeteřtriny,' 
-'ivvvllÝJ -

13'2'7 '3 ak pri vyúČtovani ooáavxv eÉx*v jti]r" * roidielu.oproti póvodne,predpokladanému množstvu ctodávky elektriny.Dodávater spátne pís.omne oznámi 
'odberatúoui'r."nu 

podielu'elekťriny výrónenej z ozE dodanej odberatelovi v príslušnomkalendárnom mesiaci dodávky n" .áióuor-,rrnožstv_e dodávky v danom lialenoarnom mesiaci.13'2'8 odberatetďalejberie-navedómie"rúnÉ.i.'řr,z199Ú"áárěxiiř,i]','iii]ranebudevyrobenázoZEaleboktorejpóvod
nebude Preukázaterný dokladom o PouÓJ. Ěi"r,Únv z oze, nuJe piejmJior-spotreone; aáne z eĚxlrini-u 

""n. 
t.xto dodanejelektriny bude zaťažená sadzbou .rioti"Uň"io-*á ž etertriny ptairi"ů 

" 
J"." j"oávky; 

oóberatel sa zavázule cenu za dodávkuelektriny zataženq spotrebnou o"ň"" ěĚňil"v'u'rat"n" spokebnej dane uhradiť.
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TRVANlE ZMLUVY
Zm|uva sa uzaviera na dobu určitú a to do 31,'l2. kalendárneho roka, V ktorom došlo ku Dňu začatia dodávky elektriny. Ak
nie je ďalej uvedené inak, trvanie Zmluvy sa automaticky predEi o d'alších dvanásť (12) mesiacov, a to aj opaiovane, Úaže
Zmluvná strana pÍsomne oznámi druhej Zmluvnej strane aspoň šesťdesiat (60) dní pred uplynutím dobý trvania Zmluvy, aj
bez uvedenia dÓvodu, že nesúhlasí s predižením Zmluvy alebo ak v lehote podra bodu 8.1.2 týchto Voeioloe k odmietňutiú
Návrhu novej ceny za dodávku elektriny na PredÍžené obdobie trvania Zmiuvy v zmysle bodú 8.1.2 týchto Vop. V prípade,
ak ktorákolvek zo Zmluvných oznámi druhej Zmluvnej strane, že nesúhlasí s predÍžením Zmluvy alebo ak dójde zó itrany
odberateta k odmietnutiu Návrhu novej ceny V zmysle bodu 8.1.2 týchto VoP Žmluva zaniká uplynutím 3,1.,t2. Řabndárnehó
roka.bezproskedne predchádzajúceho obdobiu, na ktoré malo dójsť k jej predEeniu. V prípade, ak dójde k automatickému
PredlŽeniu trvania Zmluvy, trvanie Zmluvy sa predlžuje na PredÍžené obdobie trvania zmluw za rovnakÝch podmienok ako
v Predchádzajúcom období, s výnimkou ceny za dodávku elektriny, ktorá sa vo vďahu k prísiušnému préoízánemu obdobiu
trvania Zmluvy uplatnÍ V súlade s Návrhom novej ceny v zmysle bodu 8.1.2 týchto VoP. Tým nie je dotknuté právo DodáVatera
na zmenu ceny za dodávku elektriny a zmluvných podmienok z dóvodov uvedených v Zmluve a týchto VoP V priebehu trvania
dodávky.
Zmluvné strany sú oprávnené od Zmluvy odstúpiť z dóvodov uvedených v Zmluve, týchto VoP a príslušných ustanoveniach
obchodného zákonníka.
DodávateÍje oprávnený, okrem dóvodov už uvedených v iných ustanoveniach týchto VoP odstúpiť od zmluvy v nasledovných
prípadoch:
14.3.'| neuhradenie akýchkoívek peňažných nárokov Dodávatera, ktoré vznikli v súvislosti so Zmluvou v lehote ich

sPlatnosti, a to ani do desať ('l0) dní od doručenia písomnej výzvy Dodávatel'a na nápravu a úhradu,14.3.2 ak sa Odberatel'viac ako dva (2) krát v priebehu kalendárneho roka dostane do omeškania s úhradou zálohovej
Platby alebo paušálnej platby alebo vyúčtovacej faktúry, pričom Dodávalel'je v takomto prípade oprávnený od
ZmlUVy odstÚpiť aj bez poskytnutia dodatočnej lehoty na zjednanie nápravy v zmysle bodu 14.3.1 týcnto vo'p,14.3,3 neposkytnutie Zabezpečenia v lehote podta bodu 8.6.3 alebo nedoplnenie Zabézpečenia v lehoté podía bodu
8.6.6 týchto VOP,

14,3,4 oPakované (t. j. viac ako 1 krát) porušenie povinnosti Odberatel'a spresniť hodnoty dohodnutého množstva odberu
elektriny podl'a Ročného diagramu odberu na základe Spresneného diagramu alebo na výzvu Dodávateta
v akomkorvek období počas trvania Zmluvy,

11 9 9 neoprávnený,odber ele_ktriny v zmysle Zmluvy, Prevádzkového poriadku PDs a Zákona o energetike na oM,14.3.6 zmarenie zaČatia dodávky a Distribricie elektriny podía Zmluvy Odberatel'om, z dóvodu porřšenia povinnosti
podl'a bodu 3.8 alebo bodu 6.14 alebo bodu 6.15 VOP,

14.3.7 PoruŠenie NotifikaČných povinností, ak nedójde k zjednaniu nápravy ani do piatich (5) dní odo dňa doručenia
písomnej \^ýzvy DodáVate[a na nápravu, alebo

14 9 9 akékotvek opakované (t. j. viac ako 'l krát) porušenie Notifikačných povinnosti v priebehu kalendárneho štvťroka,14,3.9 v prípade, ak je skutočný odber Odberateía v ktoromkotvek kalendárnom mesiaci najmenej o 1 0% vyšší ako jeho
plánovaný odber pripadajúci na príslušný kalendárny mesiac podra platného Ročnéňo diagramu od6eru,14.3,10 ak OdberateÍ na rnýzvu Dodávateía nepreukáže Dodávateťovi, že má vlastnícke alebo iné užívacie právo
k nehnulel'nosti, do ktorg sa zabezpečuje dodávka a distribúcia eleKriny podl'a Zmluvy a/alebo ku ktorémukolVek
OM uvedenému v Zmluve,

14.3.11 Odberatel v lehote podl'a bodu 7.2 týchto VOP neposkytol Dodávatetovi namerané ridaje na oM za
Predchádzajúci kalendárny mesiac minimálne v rozsahu údajov o spotrebe jednotlivých odberných miest
PriPojených do miestnej distribučnej sústavy a ElC kódov alebo' neoznámil začátie rnýkonú činnosti
prevádzkovatel'a miestnej distribučnej sústavy, a nezjedná nápravu ani V dodatočnej lehote 

-pat 
1s; oni oo

doručenia písomnej \^ýzvy DodáVate[a na nápravu,
14.3.12 ktorékoÍvek z vyhlásení alebo záruk uvedených v Zmluve alebo týchto VOP odberateíom bolo ku dňu podpisu

ZmluvY alebo ku dňu, ku ktorému bolo poskytnuté, nepravdivé, skreslené, nesprávne alebo neúplné aieoó sa
PoČas trvania Zmluvy stane nepravdivé, nesprávne alebo nerjplné, a loto porutenie nebude odstránené ani v
dodatoČnej primeranej lehote, ktorá bola poskytnutá Odberatel'ovi v písomnej výzve, ktorá nesmie byť kratšia ako
desať (í0) dní od doručenia písomnej rnýzvy Odberaterovi,

14.3.,13 neustanovenieštatutárneho orgánu Odberatel'a,
14,3.14 odberateí je v kríze,
Í4.3.'l5 doŠlo k zlúčeniu, splynutiu alebo rozdeleniu Odberatel'a s inou obchodnou spoločnosťou,14.3.16 ak sa ukáŽe, Že vyhlásenie Odberatela podl'a bodu 6.22 týchto VOP je nepravdivé alebo ak sa stane nepravdi\^ým

počas trvania Zmluvy,
14.3.17 poruŠenie akéhokol'vek závázku alebo povinnosti zo strany Odberatel'a uvedenom v bode 6.12 týchto Vop,
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13.2,9 Ak sa poČas doby trvania dodávky elektriny podl'a Zmluvy, výlučne z dóvodov legislatívnych úprav právnych predpisov
uPravujúcich spotrebnú daň z elektriny, zmenia podmienky daňového oslobodenia /daňového zalaženia elektiiny vyro6ene,1
z OZE od spotrebnej dane z elektriny v porovnaní s daňorným zaťaženlm takto vyrobenej elektriny v čase uzatvorenia-Zmluvy,
zaVázujú sa Zmluvné strany bezodkladne pristúpiť k rokovaniu o urěení ceny za dodávku elektriný vyrobenejzoZE a uzatvoňť
osobitnú dohodu o \^ýške ceny.

13,2.10 Dodávatel a Odberater upravia vzájomné práva a povinnosti vo vzťahu k dodávke elektriny vyrobenej z oZE, ak odberatel,:
13.2.10.1 vyhlási (alebo vo vzťahu ku ktorému sa preukáže), že sa na neho vzťahuje špeciálny réžim spotrebnej dane v

zmysle bodu 13.2.1 Zmluvy, (džitel' povolenia na oslobodenú elektrinu a / alebo regisúovaný piatiteí ebktriny),
13,2.10.2 má záujem o dodávku elektriny vyrobenej z OZE,
11 103 mázáujemouskutočnenieprevodudokladu(záruky)opóvodeelektrinyvyrobenqzoZE,asúčasne
13.2.10.4 má uzatvorenú zmluvu o činnostiach spojených s VydáVaním a použitím dokladbv (záruk) póvodu u oKTE v

zmysle Zákona o podpore oZE a prevádzkového poriadku oKTE, a splnil Všetky podmienky zákona o
podpore oZE, prísluŠných práVnych predpisov a prevádzkového poriadku oKTE pre uskutočnenie prevodu
záruky pÓvodu elektriny vyrobenej z OZE z Dodávateta na Odberateta a poskytol Dodávatetovi všetku súčinnosť
potrebnú pre uskutočnenie prevodu záruky póvodu elektriny z OZE,

a to v samostatnej dohode. Uzatvorenie takejto dohody nie je zo strany odberatel'a vo vzťahu k DodáVaterovi práVne
nárokovatelné.

14
,l4.1

14.2

14.3
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14.3.18 porušenie alebo neplnenie ostatných povinností VyplýVajúcich odberatel'ovi zozmluw, týchto VoP, zoZákona o
energetike alebo iných stlvisiacich právnych predpisov, ak odberateť nezjedná nápravu ani V dodatočnej lehote
desať (10) dní od doručenia písomnej \^ýzvy DodáVatela na nápravu.

Vprípade ak nastane skutočnosť uvedená Vbode 14.3.14 alebo ,14.3,15 týchto VoP, odberatet je povinný otom
bezodkladne, najneskór do piatich (5) dní informovať Dodávatel'a spósobom podla bodu ,t0.5.,t alebo 10.5.2Zmluvy.
Za podstatné porušenie povinnosti Dodávalera podta Zmluvy spojené s práVom odberateta od Zmluvy odstúpiť sa považuje
najmá bezdÓVodné obmedzenie alebo prerušenie dodáVok elektriny, ktoré napriek písomnému upozorneniu odberatel'a
nebude odstránené do pálnástich (1 5) kalendárnych dní odo dňa doručenia písomnej výzvy Odberatera.
Každá Zmluvná strana je tiež oprávnená od Zmluvy odstúpiť v prípadoch:
Í4.6.1 druhá Zmluvná strana podala na seba návrh na Whlásenie konkurzu, pričom dotknutá Zmluvná §trana je platobne

neschopná alebo sú tu iné okolnosti, ktoré odóVodňujú začatie konkurzného konania,
14.6.2 ak bol voči druhej Zmluvnej strane podaný oprávnený návrh na vyhlásenie konkuzu treťou stranou, pričom

dotknutá Zmluvná strana ie platobne neschopná alebo sú tu iné okolnosti, ktoré odóvodňujú začatie konkurzného
konania,

14.6.3 v rozsahu nesplnených alebo čiastočne splnených závázkov vyplývajricich zo Zmluw ak bol vyhlásený konkuz
na majetok druhej Zmluvnej strany,

14.6.4 ak bol zamietnutý návrh na vyhlásenie konkuzu voči druhej Zmluvnej strane pre nedostatok majetku alebo'l4.6,5 druhá Zmluvná strana vstúpila do likvidácie.
Odstúpenie od Zmluvy musí byť vykonané písomnou formou s uvedením dóvodu odstúpenia a musí byť doručené druhej
Zmluvnej strane spósobom podla bodu 10.5.1 alebo 10,5.2 alebo elektronicky spósobom podta bodu ,l0.7 $ichto VoP.
Odstúpením od Zmluvy sa Zmluva zrušuje od okamihu doručenia oznámenia o odstúpení druhej Zmluvnej strane, pričom
Zmluvné strany \^ýslovne vyhlasujú, že odstúpením od Zmluvy nezanikajú práva na uplatnenie a úhradu prípadnej zmluvnej
pokuty alebo náhrady škody, ako aj iné práva a nároky vzniknuté pred zánikom Zmluvy ani práva a povinnosti Zmluvných
strán, o ktoných táto Zmluva alebo VOP \^ýslovne ustanovujú, že trvajú aj po zániku Zmluvy, ani tie práva a povinnosti, ktoré
podÍa prejavenej vóle Zmluvných strán alebo vzhíadom na svoju povahu majú trvať aj po zániku Zmluvy.
V prípade predČasného zániku Zmluvy z dóvodu na strane Odberatera je Dodávatet oprávnený uplatniť voči Odberatel'ovi
poplatok za kaŽdÚ neodobratú jednu MWh elektriny z dohodnutého celkového množstva elektriny poplatok, ktorého rnj,ška sa
urČÍ spÓsobom uvedeným V zmluve. Uplatnením poplatku podl'a tohto bodu Zmluvy nie je dotknutrý nárok Dodávateta na
náhradu Škody vzniknutej Dodávatelovi v dósledku predčasného zániku Zmluvy z dóvodov na strane Odberateía. Právo na
uplatnenie poplatku DodáVatel'om podra tohto bodu Zmluvy sa však newťahuje na prípady predčasného skončenia Zmluvy
z dóvodov podra bodu 14.3.14 až 'l4.3.í6 a podl'a bodu 'l4.6 týchto VOP.
V prípade zániku Zmluvy Dodávatel' oprávnený ukončiť dodávku elektriny a Distribúciu elektriny do OM Odberateta ku dňu
zániku Zmluvy. Odberatel berie na vedomie, že ku dňu zániku Zmluvy dochádza aj k ukončeniu režimu prevzatia
zodpovednosti za odchýlku podl'a Zmluvy vo vzťahu k oM.
Bez ohladu na spósob zániku Zmluw, Odberatel' sa zavázuje uhradiť Dodávatel'ovi cenu a ostatné súvisiace platby za
ZdruŽenú dodávku elektriny odo dňa ukončenia Zmluvy do faktického ukončenia Združenej dodávky elektriny DodáVaterom
vo výŠke urČenej pod[a Zmluvy, bez ohtadu na to, že ide oelektrinu odobratri po zániku Zmluvy, ak nie je vbode 14.12
uvedené inak. Za účelom splnenia povinnosti Odberatel'a uhradiť Dodávatel'ovi cenu za Združenú dodávku elektriny
a súvisiace platby v čase od ukončenia Zmluvy do faktického skončenia dodávky elektriny je Dodávatet oprávnený vystaviť
odberatel'ovi faktúru podfa podmienok dohodnutých v Zmluve a býchto VoP.
Vprípade, ak dójde kzániku Zmluvy z dóvodu odmietnutia Návrhu novej ceny zo strany Odberateta vzmysle bodu 8.1.2
týchto VoP alebo zdóvodu podta bodu 4.1.3 týchto VoP azo strany odberatel'a následne dójde vobdobí od,1.1.
nasledujúceho kalendárneho roka k odberu elektriny od DodáVatel'a, odberater sa zavázuje uhradiť Dodávaterovi za odber
elektriny vobdobí od 01.01.,00.00 hod do faktického vyradenia OM Odberatera zbilančnej skupiny Dodávatel'a cenu za
dodávku elektriny vo uýške uvedenej v Návrhu novej ceny, bez ohl'adu na to, že ide o elektrinu odobratú po zániku Zmluvy
a bez ohradu na to, či zo strany Odberatela došlo k odmietnutiu Návrhu novej ceny. Pre vylúčenie akýchkotvek pochybnosií
odber elektriny Odberatelom v zmysle tohto bodu Zmluvy sa nepovažuje za predÍženie trvania Zmluvy na ďalšie obdobie, ale
za osobitnú dohodu Zmluvných strán vo vzťahu k vysporiadaniu nároku Dodávatera na úhradu ceny za dodávku elektriny v
období do faKického ukončenia Zdíuženej dodávky elektriny Dodávateíom do OM Odberatel'a. Za účelom splnenia povinnosti
Odberatera uhradiť Dodávaterovi cenu zaZdruženú dodávku elektriny asúvisiace platby včase od ukončenia Zmluvy do
faktického skončenia dodávky elektriny je Dodávatel' oprávnený vystaviť Odberatel'ovi faktúru podra podmienok dohodnuiých
v Zmluve a týchto VOP.

MLČANLIVOSŤ
Dodávatel a odberater sú povinní zachováVať mlčanlivosť o Všetkých skutočnostiach, informáciách a úClajoch týkajúcich sa
Zmluvy alebo Zmluvných strán, ktoré Zmluvné strany získali alebo sa dozvedeli akýmkorvek spósobom a súvisia s uzavretím
a plnením Zmluvy, vrátane informácií, ktoré sa dostali do ich dispozície pred uzavretím Zmluvy, ak nejde preukázaterne o
verejne dostupné informácie (Dóverné informácie). Zmluvné strany sa zavázujú Dóverné informácie používať rnýlučne na
ÚČely plnenia Zmluvy, neposkytnúť a nesprístupniť Dóverné informácie tretím osobám, ak nie je nižšie uvedené inák, a prijať
vŠelky potrebné opatrenia na ochranu a zabezpečenie Dóverných informácií pred ich zverejnením alebo poskytnutím tretej
osobe. Toto ustanovenie sa nebude vzťahovať na poskytnutie informácií v prípade:
15.1.1 ak to bude potrebné pre plnenie jej povinností a/alebo pre \^ýkon práv Zmluvnej strany alebo zo závazkového

vzťahu vzniknutého V súVislosti so Zmluvou a zverejnenie a sprístupnenie Dóverných informácií tretím osobám
bude vyŽadované platnými právnymi predpismi slovenskej republiky alebo pójde o ich sprístupnenie orgánom
verejnej moci v súvislosti s plnením povinností vyplývajúcich zo Všeobecne závázných právnych predpisov
uložených orgánmi verejnej moci,

'l5.1 .2 ak na to bude Zmluvná strana povinná podl'a všeobecne závázného právneho predpisu alebo podťa
Vykonaterného rozhodnutia, opatrenia, príkazu alebo výzvy príslušného orgánu verejnej moci,15.1.3 ak to bude polrebné v sridnych, rozhodcovských, správnych a iných obdobných konaniach,

15.1 ,4 ak treťou osobou bude právny zástupca, audítor, daňový poradca alebo iný poradca alebo sUbdodávatel'Zmluvnej
strany, ktoný zároveň vo vzťahu k poskytnutým alebo sprístupneným informáciám bude mať zákonom alebo
zmluvou uloŽenú povinnosť zachovávania mlčanlivosti V obdobnom rozsahu ako je uvedený V tomto článku VoP,

1 5.1 .5 ak treťou osobou bude osoba, ktorá má vo vzťahu k Dodávatel'ovi postavenie ovládanej alebo ovládajúcej osoby
podía § 66 a 66a Obchodného zákonníka, ktorá zároveň vo rrzťahu k poskytnutrj,m alebo sprístupneným

Slovenské elektráme - energetické služby, s.r.o. - sídlo: Pribinova 40 - 81,1 09 Bratislava - mestská časť Ružinov - Slovenská republika - lČo:
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informáciám bude mať zákonom alebo zmluvou uloženú povinnosť zachovávania mlčanlivosti v obdobnom
rozsahu ako je uvedený v tomto článku,

1 5.1 .6 v prípade podl'a bodu 1 5.3 týchto VOP.'l5.2 Obsah Zmluvy je taktiež dóverný v zmys|e § 27'l Obchodného zákonníka a tvorí spolu s Dóvernými informáciami predmet
obchodného tajomstva podl'a § 17 Obchodného zákonníka. Obe Zmluvné strany a ióh zástupcoviá sú povinní obsah Zmluvy
vrátane jej Príloh (s Výnimkou VOP, ktoré sú verejne dostupné) uchovávať v tajnosti a s výnimkóu situácií opísanýcň
vObchodnom zákonníku alebostanovených všeobecne záváznými právnymi prédpismi nesmú obsah Zmluvy'a príloh
s.PrístuPniť Žiadnej tretej osobe bez predchádzajúceho písomného súhlasu'druhej Zlirluvnei strany. povinnosť záchovávať
dÓvernosť o obsahu Zmluvy voči tretím osobám sa nevzťahuje na poskytovanie týČhto informácii:15.2,'| osobám uvedeným v bode í5.1 týchto VOP, zamestnancom, spobčňíkom alebo akcionárom Zmluvných strán v

rozsahu, ktoný je nevyhnutne potrebný pre výkon ich práce alebo práv, za predpokladu, že je zákonom alebo
zmluvou viazaný povinnosťou mlčanlivosti V obdobnom rozsahu, aký je dojednaný v tomto dáÁku VoP, alebo15,2.2 právnym.poradcom, daňouým poradcom, iným poradcom, audítorom, oaňxam, Ža predpokladu, že tieto osoby
budÚ maťzákonom alebo zmluvou uloženú povinnosť mlčanlivosti v obdobnom rozsahu, á6i.le oo1ednaný v tomtó
článku vop, alebo

15.2.3 oPrávneným orgánom verejnej moci alebo súdom, a to v rozsahu, v akom je nevyhnutné tieto informácie
PoskYtnúť na základe platných právnych predpisov alebo uznesení, rozhodňutí alébo žiadostí príslušných
orgánov.

15.3 DodáVatel' je oprávnený poskytovať informácie o Zmluvea o rozsahu a povahe zmluvných povinností a iníormácie o platobnej
disciPlíne tretím osobám, ktoré vedú register resp. databázy na účel overovania a nodnbteňia platobnej disciplíny odóerateloú
elektriny. PráVo Dodávateía podl'a tohto bodu trvá po celú dobu trvania Zmluvy a po dobu trocň 1e; iokóv od úhrady
Posledného finanČného závazku Odberatel'a voči Dodávatel'ovi. Dodávatet poixy'lre údaje tretím osobám vždy bá
v nevyhnutnom rozsahu.

15.4 V prípade poruŠenia povinnosti zachovávať mlčanlivosť o Dóverných iníormáciách v rozsahu podra tohto článku VoP alebo
Povinnosti, ktorá je uvedená v bode 15.2, má dotknutá Zmluvná strana právo požadovať od druhej Zmluvnej strany zmluvnú
pokutu vo výške 5.000 EUR (slovom: páťtisíc eur).

16 osTATNÉ AZÁVEREčNÉ usrnNoveNn'l6.1 VŠade tam, kde sa vZmluve alebo jej prílohách používa pojem,,mesačný odpočtovrý cyklus", má sa na mysli priebehové
m_eranie a ak pojem ,,iný ako me§ačný odpočtový cyk|us" má sa na mysli nepriebehové m-eranie.16,2 }1Š9tkY PlglbY (PoP|ltlYl doplatky, zmluvné pokuty a obdobné plnenia peňažného charakteru) uvedené v Zmluve alebo v
býchto VOP sú bez DPH. V prípade, ak tieto peňažné plnenia podliehajú podía príslušných všáobecne závázných právnych
PredPisov DPH, k sumám t\ýchto plnení uvedených, resp. určených podra Zmluvy a ry'cnto Vop sa uplatní tipH'v zmýsle
príslušných všeobecne závázných právnych predpisov.

16.3 ZaPlatenie zmluvnej.pokuty podla Zmluvy a týchto VOP zo strany povinnej Zmluvnej strany nemá vplyv na povinnosť splniť
nesPlnenú Povinnosť povinnou Zmluvnou stranou. Ak nie je v Zmluve alebo týchto VOP uvedené inaŘ,imluvne poxuty pbdla
ZmluvY a týchto VOP sú splatné do jedného (1) mesiaca odo dňa doručeňia \^ýzvy oprávnenej Zmluvnej strány p'ovinne;
Zmluvnej strane na úhradu zmluvnej pokuty; zaplatením zmluvnej pokuty nie je dotx'nutý nárok pbškodenej zmluúná; straný
na náhradu ŠkodY spósobenej porušením povinností, na ktorú sa zmluvná poruta wtáhuje, ani právo dótxnutej zmtuvné;
stranY od Zmluvy odstúpiť. Ustanovenie tohto bodu zostáva platné a účinné aj po zániku zhluvy á zánik Zmluvy naň nemá
vplyv.

16,4 V PríPade, Že ktorékol'Vek. ustanovenie trýchto VOP alebo Zmluvy bude súdom alebo príslušným štátnym orgánom
z akéhokorvek dÓvodu vyhlásené za neplatné, nedostatočne určité alebo nevykonatel'né, táto skutóčnosť némá vpiyv na
platnosť a Vykonaternosť zostáVajúcich Častí VoP azmtuw a Zmluvné strany sá zavázujú odstrániť dodatkom k Zmluve takú
nePlatnosť, nedostatočnú určitosť alebo nevykonatel'nosť takým spósobom, áoy bol zmýsel Zmluvy naplnený.16.5 OdberateÍ nie je oPrávnený postúpiť svoje práva a povinnosii zo Zmluvy na trětiu osobu bez preocháázalúóeho písomného
súhlasu Dodávate[a.

16.6 odberateÍ nie ie oprávnený jednostranne započítať svoje pohl'adávky voči Dodávateíovi yzniknuté V súVislosti s touto
zmluvou.

16.7 V PríPade, ak je Zmluva Vyhotovená vo viacených jazykových veziách a dójde k rozporu medzi jednotlirnými jazykovými
veziami, prednosť má znenie v slovenskom jazyku.

16.8 Zmluvné strany sú oboznámené so skutoČnosťou, že obchodné aktivity a Vnútropodniková činnosť DodáVateta sa riadia a sú
viazané Princípmi, ktoný_ch znenia §Ú zverejnené na Webovom sídle DÓdáVatel,a irltps://eneroetickesluzbv.sk. Zmluvné strany
s? týmto zavázujú dodžiavať tieto Princípy, vrátane odmietania akejkorvek rormýI|ifilffi--16.9 Tieto VoP nadobúdajú platnosť a Účinnosť dňa 01 ,12.2023, Prijatím týchto Vop'nie sri'Joixnuté Zmluvy a práva a povinnosti
Zmluvných strán rrzniknuté do 01.12.2023.
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